' Warner Baxter, Conchita Hnntenegru. Russell Hardie y Her-
berl' Mundin, son los protagonistas de “El signo de la muerte”,
de la Fox, algunas de cuyas instantidneas forman nuestra portada.
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El uso de polvos. de arroz comercia.
les, sin base cientifica ni dermatols.
gica, inadaptables a la vitalidad y fj.
nura de su epidermis, le dardn tarde
o temprano resultados desastrosos.

Acariciar su rostro, embellecerlg y
conservarlo terso, suave y lozano par-a
toda la wvida, es wusar los famosgs
POLVOS DE ARROZ «RISLERy,
famosos mundialmente, porque po-
seen el secreto de la ciencia y el gustg
de la Belleza Moderna.

POLVOS DE ARROZ

RISLER

ENSAYE VD. ESTE TRATAMIENTO
DE BELLEZA GRATIS. NO GASTE
DINERO EN BALDE.

Pida muestras y una receta que le harj
para usted sola el famoso Dr, Kleitzmann
[Indique edad, color y calidad del cutis, co-
lor del cabello, ete. Dirijase al Concesiona-

[iiINoM! A conciencia,Vd. no haria tal, pero | oo Eeee seror ] b Casnovas

(Mande 50 céntimos en sellos para gastos de

Inconsciente, Vd. lastima su tez todos | e

THE RISLER MANUFACTURING Co.

los dias como si la frotase con esmeril. sgtimeb L
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Cl_zocolatcs'

Casa fundada en 1800

Chocolates de tipo familiar, puro, con almendra, con leche,
de gusfo francés, Caracas

| Depdsito central: Manresa, ¢ y 6 - Barcelona
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Redactor-jefe: Enrique Vidal
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40 céntimos
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FORMULA INEDITA

| Contra siete vicios, siete virtudes

l

_ ¢ Se trabaja mucho, sefior periodista?

__Mucho, sefior cineasta. Figtrese que todos los dias
he de emborronar, a salga lo que saliere, un montén de
cuartillas, que vendidas al peso, me harian rico. Trabajo
como un negro y cobro como el poeta del epigrama:
«Aqui enterraron de balde, por no hallarle una peseta...»
Ya se sabe que cuando la vida estd mas cara los escritores
estin mas baratos, y que a medida que suben las patatas.
descienden los parrafos liricos. En fin, de esto no me que-
jo. Cada uno es feliz con el mal que elige, y palos con
gusto no duelen.

—Pues le veo abatido, preocupado...

—Algo de eso hay. Preparo una gran obra y estoy ab-
sorto en meditaciones. No es extrano que algunas veces
parezca embebecido y més tonto de lo que soy: es que
me dedico a filosofar.

—; Céspita! Yo le tenia a usted por una persona razo-
nable. ¢Y sobre qué filosofa?, si no es indiscrecion.

—¢ Sobre qué ha de ser? Sobre €l cinema, hombre, so-
bre el cinema, y mas conocretamente atn, sobre el cinema
espanol.

—1Ah!

—Si, senior. Guardeme el secreto, por lo que mas quie-
ra: estoy buscando las condiciones de una pelicula cien
por cien nacional.

—Diablo, eso es interesante. ¢ Y lleva usted muy ade-
lantado su trabajo ?

—Casi concluido. Tengo la férmula del éxito. Cuando
la publique y los productores la lean, se habran concluido
las vacilaciones, los ensayos, los titubeos. Todo estara
tan diafano, que hasta los mismos ciegos parpadearan des-
lumbrados, y el cinema espanol entrar4 en nuevas, si no
més gloriosas rutas, porque mas gloriosas que las actuales
es imposible, como usted sabe perfﬂctamente.

—Pero eso es asombroso. ¢ Usted pretende que, en un
sentido u otro, el cinema nacional progrese mas todavia?
Por caridad, deme un adelanto de su férmula. Yo le pro-
meto ser mudo como los intérpretes de una pelicula
doblada. _

—Le creo. Le he visto permanecer callado durante la
proyeccién de Crisis municipal, y eso me basta.

—Gracias; hace usted justicia a mi capacidad de re-
sistencia.

—LIscuche, pues.

--SD}-’ todo oidos.
Mi férmula se descompone en principios :

. Nada de elegir, como hasta aqui se viene hacien-
do, un argumento original y eminentemente cinemato-

grafico.

2.° Nada de esa inquietud nuestra por hallar cada dia
nuevos valores en direccién, interpretacién y manejo de
la camara.

3. Nada de presupuestos bien estudiados y precisos,
sin desagradables sorpresas a mitad de pelicula; presu-
puestos exactos, en cuya confeccién somos tan duchos.

4.° Nada del acostumbrado escriipulo en los detalles,
ni del concienzudo verismo en exteriores.

5. Nada de audacias técnicas, y acabese el prurito de
verosimilitud y minuciosa observacién de ambiente, que
admiramos en nuestros films.

6. Nada de prodigalidad en gastos, a la que somos tan
propicios. Y

7. (Que los resume todos). Nada de tanta organiza-
ci6n, prevision y exactitud durante el rodaje de la pelicula.
Somos demasiado meticulosos.

—Me asombra oirle. Yo creia, al contrario...

— Usted es un derrotista ; usted desconoce las virtudes
de la raza ; usted es capaz de negar que Alady es un genio
vy gque Santpere es un Barrymore de la pantalla catalano-
balear.

—Hombre, no tanto.

—Entonces, ¢ como se atreve a poner en tela de juicio?. ..
Pero no discutamos y déjeme, si le place, exponer mi
féormula hasta el fin.

—Hasta ahora no ha hecho usted méas que reconocer las
excelsas virtudes que concurren en la produccién de cual-
quiera de nuestras peliculas. Y ese elogio o, mejor, tribu-
to de admiraciéon esta al alcance del mas profano. Basta
asomarse a un cine donde se proyecte una cinta nacional
para quedar boguiabierto. No es necesario filosofar como
usted, ni poner los ojos de carnero ahorcado o de colabo-
rador de la Revista de Occidente,

—Es que no he terminado aun ; mejor dicho, es que no
he empezado siquiera a exponer mi férmula. Contra esos
siete vicios o excesos de bondad, hay siete virtudes que yo
deseo al cinema nacional, para su esplendor definitivo :

|.* virtud... Pero esto es largo de contar. Lo dejaremos

para otro dia.
ANToNIO GuzMAN MERINO
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L coro de monaguillos de Viena, una de las organizaciones
corales mas celebres de Europa, cantd ante el micréfono v
la cAmara dos canciones que formaridn parte de los nt-

nieros musicales de Cazadores de estrellas.

* Desde que llegé a Hollywood, hace mds de un aio, Henry Wil-
coxon no se ha cortado el pelo més que dos veces. La ultima vez
fué cinco meses atrds, al terminar su actuacién en Cleopatra. Al
poco I]i't"ﬂ}:l'l recibié Ordenes de Cecil De Mille de dt‘j:ﬂ'ﬂf* crecer el
pelo de nuevo para interpretar a Ricardo, Corazén de Leén. en Las
Cruzadas. Es muy posible que Wilcoxon se pase olros cinco meses
sin cortarse el pelo.

* Joe Morrison, cuyo éxito en Una hora tarde fué una de las
sensaciones de su carrera, estd trabajando en la actualidad con
Dixie Lee en una pelicula llamada Gana o pierde. Dixie Lee es |a
esposa de Bing Crosby, y los chistosos de Hollywood se divierten
llamando a Joe Morrison, Bing Morrison. Nadie sabe si el chiste
le hace gracia a Bing Crosby.

* Sylvia Sidney acaba de regresar de Nueva York. adonde fué a
pasar unas vacactones después de haber actuado en Esta es mi
esposa, en cuya produccién interpretd’ el papel de india. Préxima-
mente empezara a trabajar en El fin del mundo.

*# Carl Brisson estaba orgullosisimo dias atras cuando, estando
actuando en Los jineles del rey, le fueron entregados dos cablegra-
mas de felicitacion del rey y principe heredero de Dinamarea con
motivo del ano nuevo. La popularidad de Brisson entre sus com-
patriotas es tal que se le considera el embajador de su pafs en
Hollywoaod,

* Wendy Barrie, una de las actrices inglesas de mas popularidad,
ha sido contratada por la Paramount. Entre sus interpretaciones
dignas de mencién, citaremos la de La vida privada de Enyi-
que VIIT. Inutil decir que miss Barrie es de una belleza poco comun,
* La esposa de Bing Crosby, Dixie Lee, cantar4 en Gana o pierde.
Al parecer, Bing se estd creando competidores en la familia...

# Kitty Carlisle acaba de firmar un contrato con la Paramount
para actuar en cuatro peliculas durante el ano 1935... Recientemen-
te termin® su actuacion en Here Is My FHearl con Bing Crosby.
La primera pelicula de su nuevo contrato se titularda Waikiki 11 ed.-
{“Hg, LI & t'l!]HL‘f]l:l lllll.ﬁi{_‘zl] gue se {]{'.':'-:-EH'TH]]H en. las i_-';[;[:-: H_;'na;:i.
Se dice que Carl Brisson tendrad el principal papel masculino.
# 1Uno de los rincones de mayvor interés en el restaurante de la
Paramount era el que ocupaban Josef von Sternberg v Marlene
Dietrich. Ultimamente la silla de Marlene ha permanecido vacia,
y la opinién general era que se habian peleado. Pero cuando von
Sternberg empezd a toser a consecuencia de un serio resfriado.
Marlene se presentaba en el escenario de Carmavalesca con una
botella termos en la que habfa echado un caldo casero que ella mis-

ma habia cocinado... ; El amor todo lo perdana’l Ay w1 .

* Joan Blondell ha desaparecido sin decir adénde iba ni cudndo
volvia, Ni siquiera sus parientes lo saben. Pero no dudamos de su
regreso, porque ya dijo en cierta ocasion que en cuanto tuviera unos
(ias para descansar se irfa sin dar cuenta a nadie. i Pero a nadie !
*  Alguien le pregunto a Hugh Hebert el por qué de su cara triste.
v €l dgran comico contestd : «j De tanto como he hecho reir !y

*  Dick Powell se ha convertido en el hombre mAs popular entre la
juventud de Hollywood, donde nadie le conocia hace unos meses...

TINTURA
MARTHAND

DE POSITIVOS Y
RAPIDOS RESULTADOS
o
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eactén, dejando, el pelo con el més hermoso negro
natural. No contiene sales de plaia, cobre ni plomo.

CAJA PEQUERA, 4 Pias. - CAJA GRANDE, 6 Pias.

PBe venia en
Periumerias
¥ Droguerias.
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CARTA DE LONDKES|

La Gaumont-British lanza un reto a Hollywood

ACE tan solo dos afos no parecia posible ; pero es que en.
tonces tampoco creia nadie en la posibilidad de una com.
petencia entre las peliculas inglesas y las norteamericanas.

Pocos eran, relativamente, los que estaban en situacidén de APreciay
la magnitud del plan de campana provectado por la Gaumont.
British para lanzar su reto a las marcas ya arraigadas en el IMun-
do. Los que vimos construir rdpidamente los grandes estudios de
~hepherd’s Bush, comprendimos, sin embargo, que aquélla era obrs
de titanes y que habria de repercutir en todos los pafses., Al poca
tiempo la Gaumont-British inauguraba dos edificios, Conten{a uno
de ellos seis estudios, superiores en tamafio a cualquier otra agrupa.
cion europea semejante, y dotados, ademas, de todos los adelantog
realizados hasta la fecha en la téenica cinematogrifica. Se distin.
guian asimismo por ¢l hecho de estar superpuestos unos sobre otros
es decir, que a diferencia de los estudios norteamericanos—serie dg
hangares de un solo piso que cubre una extensa superficie de terre.
no—, estos estaban edificados en sentido vertical, v las distanejas
entre ellos se salvaban en ascensor. Al lado de este edificio, y tnica.
mente separado de €l por lo que en un tiempo fué el primitive
estudio—de cristal—, construido por la Gaumont en Inglaterra v
conservado por la Gaumont-British como homenaje a la lralflicif}n',
se alza otra gran construccion dedicada a laboratorios v a las tareas
subsidiarias de las que se realizan en los estudios, pero tan im.
portantes como ellas. Aqui estdan los cuartos obscuros, con capaci-
dad para revelar mas de 600.000 metros de pelicula por Semana ;
las piezas donde se cortan las peliculas hasta ¢l metraje necesarig
para su proyeceion ; los diversos teatros donde se proyectan, tap
pronto terminadas, las escenas que acaban de filmarse ; los depar-
tamentos para la adaptacion de versiones extranjeras ; los, estudios
de los artistas v los dibujantes, y otras secciones demasiado nume-
rosas para ser citadas con detalle. Conforme crecieron las activida-
des productoras de la empresa, fueron extendiéndose las dependen-
cias por las casas inmediatas, adquiridas y transformadas a ese
efecto. La ciudad de Londres, con sus recursos multiples e in finitos,
proporcionaba a los estudios de Shepherd’s Bush todo lo que una
empresa cinematografica puede anhelar; y por si algo faltara, g
una distancia que se cubre en media hora, alzdbanse también los
estudios de la Gainbsorough, filial de la Gaumont-British V $u co-
laboradora mdas importante en la produccion de peliculas,

Artistas, directores y peliculas

La primera obra producida en los estudios de Shepherd’s Bush
fué El expreso de Roma. Marcd el comienzo de una etapa en la ¢
nematografia mundial, porque demostrd la efectividad del reto lan.
zado a Hollywood. Dos estrellas de universal renombre, Esther
Ralston y Conrad Veidt, colaboraron en ese film, memorable por la
intensidad de la accion y Ia excelencia de la fotografia, junto a un
grupo de artistas ingleses de primera fila, Poco después dirigit
Victor Saville Companieros de fatigas, conocido también con el -
tulo de Los buenos companeros, adaptacion a la pantalla de una
célebre novela de Priestley, que refleja de la vida de provincias en
Inglaterra y sirvié para revelar en todos los pafses el talento dramd-
tico y la gracia inimitable de una estrella nueva: Jessie Matthews,
Al poco tiempo surgia otra: Madeleine Carroll, gue comenzd a tra-
bajar para la Gaumont-British en Sleeping Car—Tenorio de Slee-
ping—. Vino Boris Karloff a erizarnos los cabellos en FEl restcie
tado, v casi seguidamente produjo la misma empresa una de las
mejores peliculas que ha logrado la cinematografia en cualquier
pais : Yo he sido espia, con Madeleine Carroll. Conrad Veidt y
Herbert Marshall, en los papeles principales, dirigidos por Victor
Saville. Otros directores—Walter Forde, Maurice Elvey, Sinclair
tlill, para s6lo mencionar a los principales—trabajan con actividad
incansable. Mademoiselle Zaza, con Cicely Courtneidge de estrella,
demostrd que los ingleses no tenian nada que envidiar a los demas
en la produccion de revistas de gran espectdculo, Tessa, la Ninfa
Conslante, dirigida por Basil Dean, con Bryan Aherne v Victoria
Hopper, fué un prodigio de sensibilidad y ternura, rara vez igualada
en la pantalla. Otra vez triunfé Jessie Matthews en Siempreviva,
bajo la direccion de Victor Saville. Las estrellas extranjeras rivali-
zaban con las inglesas. Walter Forde dirigia a Anna May Wong ¥
Fritz Kortner en Chu Chin Chow, mientras Lothar Mendes. venido
expresamente de Hollywood, presentaba a Conrad Veidt en El judio
Suss—Ambicion—, y el aleman Berthold Viertel daba a conocer una
portentosa artista infantil en la persona de Nova Pilbeam.

Solo estamos citando las producciones mis importantes, pues ld
Gaumont-British filmaba al mismo tiempo un numero elevado de
obras, destinadas preferentemente al mercado de habla inglesa, 4
mis de ‘os excelentes noticiarios, los amenos Cinemagazines, 1as
Miniaturas y otras documentales de gran interés y valor artistico.
Obra cumbre de la cinematografia de vanguardia fué FHombre de
Avan—ITéroes v monstruos—, 1a genmal produccion de Robert Fla-
herty, premiada en Venecia con la Medalla de Oro Mussolini y en
Nueva York con el Primer Premio para las peliculas presentadas
en 10934. kn Evensong—Prima Donna—, Victor Saville volvia 4
triunfar con un reparto encabezado por Evelyn Laye, Conchita Su-
pervia y Fritz Kortner, para vencer de nuevo en Wéllington, el
Dugue de Hierro, en la que el protagonista quedd a cargo de un®
de los mejores actores que conoce el cinematografo : George Arliss.
Casi al mismo tiempo era estrenada en Londres una obra destinada
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nar el Premio do Honor para las peliculas producidas en In-
.|.||  durante el ano 1934 ; nos re [{Hmu- a El hombre que sabia
emasiado, con Peter Lorre, Edna.Best v Leslie Banks en los plm_
sales ]IL}H]L‘- bajo la direccién de Alfred Hitcheock, que repetia
,.__.'!-I creces el triunfo que logréd en Valses de Fiena. Conste que en
4 breve relacion hemos {'iLJdl_lLJ de mencionar, por falta material
wcio, muchas peliculas que bastarian para acreditar una in-
nacional v gue han figurado en el presupue st anual de
oduceion de la Gaumont- Hnthh que alcanza la suma de un mi-
de libras esterlinas.

El programa para 1935

\penas empez: \Wdo el ano, mister Michael Balcon, director de pro-
duccion de la Gaumont-British, ha anunciado el programa que com-
I...,| 4 en 1935, Comienza con dos peliculas del mayor interés, ya
srioximas a terminarse: Yo vy Marlborough, +I111fi]d;t por Victor
',,I,.,_;H._.~ con Cicely Courtneidge en un papel historico, v Thirty Nine
Sleps—sin titulo espanol todavia—, con Madeleine l._" arroll v Ro-
rort Donat : El conde de Montecristo, divigida por Alfred Hitcheock,

ads |'|l 16m Ll:- |11m célebre novela de John Buchan.

\ princ 1plos de la primavera filmara George Arliss la segunda de
sus pelfculas para
la Gaumont-British
basada en un ar-

original

gumento g
. IE TV e B Priestley.
d’ - l.a tercera ]H;llia.'u!n

f ¢ prisiy de George Arliss
Para J'.:-gmr J:r o en locongnista amorasa, s necesta nlgo o S i
mas que amor, belleza o dinero  Usted 7578 Pepys, u otra,
o [ uede alcanzarla por medio de los si cuyo titulo no ha
j gutenies conocimienios: sido aun definitiva-

§ -'Como despertar la pagpon amornsa --La mente hjado. A és-
atroccidn magnética de los sexos - Caun tas secuira Tentla-
sas del desencanto.-Para seducir a guien =TS
B nns gusta y retener o quien amamos -Pa.
@l ra obtcner placer intenso.-Como llegar ol
8 cuorazun del hombre -Comno conquistar el
amor de la mujer -Para restituir la virg:-
midad - Como desarrollar m:rada mag.

cidn, adaptada de
la novela de Tolstol
Il caddver viviente,
que reunira  otra

o o | nética -La menstruacidon y el mogunetsiniv vezZ en un mismo
sexual -Cémo renovar et aliciente de la dicha. etc,: film a Madeleine
Informacidn gratis, Sile interesa, escriba hoy misme a Carroll y Conrad

P. UTILIDAD Veidt, bajo la di-

APARTADO 159 VIGO (ESPARA) reccion, ahora, de
Berthold Viertel. El
mismo director se
encargard de reali-

The Passing the Third Floor Back, y Nova Pilbeam, en cum-
|-.||m:mu de su contrato con la Gaumont-British, actuard dentro
de unos meses en una obra especialmente escrita para ella. Walter
Forde se encargari de dirigir nuevamente a Jack Hulbert, estrella
inimitable de tantas obras cdmicas, y Lothar Mendes volvera a
"'\|j||J|'|_1|1l s Bush para dirigir la actuacion de Conrad Veidt en Kl
tinel, obra que se adentra en el futuro para representar un drama
acaecido en un tunel imaginario que une a Europa con America.
Victor Saville dirigira a Jessie Mathews en Barcarola, pelicula que
na de girar .1|11.{iulm de la vida del compadgsitor Offenbach, v en la
que trabajard una gran artista de Opera.

En €l mes de mayo trabajard Conrad Veidt en otro film, bajo la
direccion de Walter Forde, que fué el realizador de El expreso de
Roma. El titulo de este film es wa de los Malditos, melodrama de
gran intensidad que fué estrenado en un teatro de Londres hace
poco tiempo e inmediatamente adquirido por la Gaumont-British
para su adaptacion a la pant: la, El mismo Walter Forde dirigira
I'res soldados, ml.l]ﬂ.u i6n de una obra célebre de Iummui Iu]:]mtf,
Madeleine ( rujlll[ volvera a trabajar en otra pe Jicula bz jo las orde-
nes de Victor Saville : Lothar Mendes realizara un nuevo film, comao
también ,‘I;,hn;] Hitchcock ; y Jessie Matthews figurard en el papel
de estrella de una produccidn titulada Sam y Sallie. Maurice Elvey
ha comenzado ya The Clairvoyant ¢n los estudios de la Gainsbo-
rough, con Claude Rains—el de El hombre invisible—y Fay Wray
en los papeles principales ; v en esos mismos estudios dirigira Al-
fred Hitchcock otra pelicula y trabajardn Jack Hulbert, Cicely
Courtneidge, Tom Walls y Ralph Lynn en esas peliculas comicas
de tan fino sabor ingles.

(Hecibida directamente de la Gaumont-British,)

De Mille busca a diez actores
para representar a diez reyes

l.as colpnias e xtranjeras procedentes de las diversas naciones de
curopa han sido cuidadosamente investigadas por los agentes de
['lll De Mille, que andan en busca de un actor de eada pais que
| weda representar a los monarcas que reinagban sobre ellos en el

iglo doce,

J"“ Mille quiere dar ¢l mayor verismo posible a su espectacular
produccidén Las cruzadas, y por este motivo se esfuerza en dar a
cada uno de los nueve reyes que aparecen en su cinta las caracte-
risticas raciales de sus re spec tivos pueblos, Henry Wilcoxon, nacido
BTl |Imrir=~, represents ra al rey Ricardo, Corazon de Ledn; un
‘rances inter |.J]‘r ard el papel de Hugo de Borgona; los reyes Gui-
llermo de Sicilia v Sancho de Navarra, correran a cargo de un ita-
llano y un ESPi \fiol, respectivi amente. Otras ['hll!l.]r'l.lllli:ﬂhh y reves
que aparecerdn en esta produccion, son : Leopoldo de Austria, Juan
de Inglaterra, Federico de Alemania, Sverre de Noruega, Nicolas
i Elm' gria y Miguel de Rusia,
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Arturo Bravo.—Cullera.—Para lo que usted solicita referente a
nuestra Revista, puede dirigirse a la Libreria IFFrancesa, Rambla
del Centro, 8 v 10, Barcelona, v en cuanto a la Revista infantil
nada podemos indicarle por no ser de nuestra incumbencia,

Antonio Bolanoe Garcia.—Sevilla.—Mucho sentimos el no haber
recibido hasta el mes de febrero su carta, en la que nos anuncia
haber escrito :m[iripaui‘m|+-|11-:, lo cual nos extrana, pues a nuestro
poder no ha llegado noticia alguna. Y mayor es nuestra extraneza
cuando nos pregunta por una Agrupacion cinematogrifica que hace
dos anos fué dlhut"H.l_ Respecto a los artistas que nos pregunta,
hemos de manifestarle que algunos han vuelto al teatro, otros solo
trabajan en la pantalla cuando son contratados para realizar al-
guna ]'JPHFU]H, y por lo tanto ignoramos su residencia. En cuanto a
muchas de las Academias que cita, desconocemos en absoluto su
actuacion, advirtiéndole gue en esta misma seccion nos hemos ocu-
E“'—I” muchas veces de este asunto, por haber recibido infinidad de
quejas de nuestros lectores, que habian sido enganados por media-
cion de algunas de esas wacademiasy,

Indalecio Deltell.—Como podrd ver, en el numero 445 de nues-
tra Revista ha quedado usted complacido. Respecto al domicilio
que desea, puede mandar la carta a esta Redaccion a nombre de
dicho sefior y le sera personalmente, indicando en el

sobre que es particular.

Misterioso.—De vez en cuando es conveniente recibir alguna nota
chmica que nos distraiga de este soporifero y abrumador trabajo,
y por ello le damos las mds expresivas gracias. Seria conveniente
tomase banos de sol.

Luisita Alcaraz.—Si, senorita, es casado; pero como existe el
divorcio...

Peluqueria
L

Senoras
=

ONDULACION
PERMANENTE

Realizada con los mejores aparatos

modernos conocidos hasta la fecha.

ESTABLECIMIENTOS
DALMAU OLIVERES,S. A.

Ronda de San Antonio, n.° |

(Entrada por la Perfumeria)

Téléfono 13754




POR
TODOS$
LO$
ESTUDIOS

SiER UEDIA S BN
FRANCIA

* En marzo tendra lugar la presentacion corporativa de Marius
1 Olive en Paris.

la que protagoniza con Jean Murat, Christiane Delyne rodard
U'nn hombre de F[Jlll'-'f, de Birabeau.

*  Después de terminar su actuacion en Timbre de alarma, pelicu-

* Jean de Limur rodard La Rosieve des Halles, con Larquey y
Ahece Field como protagonistas,

#* Ademds de Suzy Vernon vy René Lefevre, Georges Lacombe ha
contratado a Maurice Escande y Finaly como intérpretes secun-
darios de Les Epoux scandaleux.

* Sammy Brill rueda en Egipto un documental en el gque van uni-
das las mmagenes de la antigua y moderna civilizacién del pafs
del Nilo.

*  Max Ophuls va a comenzar a rodar Divina, sobre un argumen-
to de Colette, el primero que realiza esta escritora, con Gina Manés,
sSimone Berriau, Herriat y Gaillard.

* Edmund T. Greville ha terminado Marchand d’4 mour, que re-
tratara la vida de un gran director cinematografico.

*  Marcelle Chantal rodard en Francia un film con Charles Boyer,
el cual rueda actualmente en Hollywood con Katherine Hepburn
como partenaire,

INGLATERRA

* En los estudios de la Gaumont-British, Shepherd’s Bush, se
producen actualmente las siguientes peliculas : Thirty Nine Steps,
sin titulo espanol todavia. Director, Alfred Hitcheock : fotéorafo,
Bernard Knowles. Reparto: Robert Donat, Madeleine. Carroll,
Godfrey Tearle, Peggy Ashcroft, John Laurie, Lucy Manheim,
Franck Cellier, Peggy Simpson, Frederick Piper, Ivor Barnard,
Patricia Brett, Helen Haya, Elizabeth Inglis, Wylie Watson, Pat
Haygate, Kate Cutler.

* En los estudios de la Gainsborough, filial de la Gaumont-
British, ha terminado de rodarse: Fichting Stock (Estirpe de lu-
chadores). Director, Tom Walls ; Fotdgrafo, Phil Tannura, Repar-
to: ‘Tom Walls, Ralph Lynn, J. Robertson Hare, Harbert Lomas,
Marie Lohr, Hubert Harben, Margaret Davidge, Verdnica Rose.
¥ Bulldog Drummond. Director, Walter Forde - fotograto, Mutz
(yreenbaum. Reparto: Fay Wray, Jack Hulbert, Claude Hulbert,
(sibb MecLaughlin, Atholl Fleming, Cyril Smith, Ralph Richardson,
Paul Graetz.

*® Yo y Marlborough. Director, Victor Saville : fotdgrafo, Curt
Courant. Reparto: Cicely Courtneidge, Barry Mackay., Alfred
Drayton, Peter Gawthorne; George Merritt, Cyril Smith, Marcus
Barron, Mickey Brantford, Gibb McLaughlin, Cameron Hall. Billy
Watts, Alice” O'Day, Frank Atkinson, H. F. Maltby, etc., etc.

ALEMANIA

* En estos dias se ha terminado el rodaje del film Barcarola, que,
con arreglo a un manuscrito de Gerhard Menzel v bajo el realizador
Gerhard Lamprecht, ha tenido lugar en los estudios de Neuba-
belsberg. Los principales intérpretes de la versidn alemana. son :
Lrustav Frohlich, Lida Baarova. Willy Birgel, Will Dohm. Hubert
von Meyerinck, Elsa Wagner, Hilde Hi'debrand. Los escenarios
son de Robert Herlth y Walter Réhrig. Las fotografias de Friedel
Behn-Grund.

En la version francesa desempenan los principales papeles: Pie-

rre Richard-Willm, Edwige Feuillére, Roger Karl, Gina Manés,
Fernand Fabre, Philippe Richard, Martha Mallot, Madeleine
(ruitty.
* Para la versién francesa del gran film de la Ufa Anfitrion (gri-
po de produccion Giinther Stapenhorst, realizador Reinhold Schiin.
zel), fueron contratados los siguientes artistas: Jeanne Boitel, Hen-
ry brarat, Odette Florelle, Armand Bernard, Marguerite Moreno,
sSpinelli, Félix Oudart,

En la version alemana desempenan los principales papeles: Willy
'ritsch, Paul Kemp, Adele Sandroc. Fita Benlkhoff, Kathe Gold,
Hilde Hildebrand, Anni Ann, Vilma Beckendorf, Paul Henckels.
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SERVICIO SOCIAIL DEL CINEMA a

EL CINE EN LOS PUEBLOS
EL CAMPO EN LA PANTALLA

VIIT v GrtiMo

F quejan muchas veces los aldeanos de la ciudad, considerdy.

dola como pardsita suya. Tienen bastante razén: en la Ciiy

dad se vive mejor, por término medio, que en los pueblos.
abundan mucho més los parasitos, los holgazanes, los vagos (p
toda laya. '

El labrador alimenta v sostiene el munda sobre sus espaldas:
sobre ellas los tedricos hacen sus doctrinas, los industriales fabrican
sus productes, los rentistas cobran sus réditos, los ladrones haecen
su negocio, los Estados nutren los presupuestos, Es el mejor elogio
que podemos hacerle, La tierra da todos los productos que negesi.
tamos para nuestro sustento y, salvo los minerales, toda materiy
prima es obtenida del suelo comun gracias al azaddn del campesing,

Sin apuntar esta finalidad, acierta bastante bien el papel que
Jehan Lhermite encontrara en 1600, en casa de un abagado valli.
soletano (vgase un articulo del vizeonde Eza en 4 B € del 2 de fe.
brero del ano corriente) en el que se lee:

«ll Papa: Yo s6lo soy uno.

Kl Rey: Yo obedezco a ese uno.

El Caballero: Yo sirvo a estos dos.

1 Mercader: Yo engano a estos tres.

El Letrado: Yo revuelvo a estos cuatro.

El Médico: Yo mato a estos cinco.

£l Tedlogo: Yo absuelvo a estos seis.

Il Labrador: Yo sustento a estos siete.

D105 : Yo sufro a estos. ocho.n

A costa del campo, vive la ciudad su luyo, mientras en la aldey
wviven de mala manera, sin la méas elemental educacion, sin sani-
dad, sin entusiasmown, como dice el citado Garcia Menéndez, a
quien en este momento sigo en parte (op. cit. pdgs. 207 a 218),

La ciudad no da el cambio exacto de los servicios prestados por
el agro. La ciudad no ayuda a que el campo salga de su marasmo,
resucite, viva. Es lo menos que se le podria pedir, que podria hacer,

Impera en el campo la rutina.

Impera el miedo a la novedad, aunque sea en seguro beneficio
Propio.

Se desconffa en el campo, se recela de todo beneficio.

Es el principio de una interminable letania, donde cada versfeulo
expresara algo desagradable,

Vive el labrador angustiosamente, trampeando durante todo el
largo invierno para salir adelante, para esperar el trabajo en fincas
ajenas, o la cosecha en tierra propia durante el verano, Y vive pen.
diente del cielo. ¢Hace sol? ;Llueve? :Nieva? ;Graniza? ¢ Hay
viento? ¢ Hiela? :Calor? ;Frio? ;Humedad? Una interrogante
infinita.

El cielo no le escucha, y él vive sélo para el cielo. Hoy le da sus
beneficios y manana le estropeard la cosecha, que le habria de sos-
tener, en dos semanas 0 en dos dias.

Del cielo a la tierra, al suelo. Mirar arriba y luego abajo. Ter-
minan, uno y otra, por ser sus dos tnicos intereses, que le mar-
ran con huella indeleble,

¢ Querels, en este ambiente, tiernos idilios?

Lamentard mds la muerte de la vaca que le ayudaba a sostener-
s€, 0 por lo menos tanto como la de la propia mujer : «Mujeres hay
muchas que solo desean un marido. Vacas, sin dinera no hay nin-
gunan. Por brutales que parezcan las palabras, son ciertas en mu-
chos casos. No es de extrafiar. Si de la vaca, en las provincias de
mucho ganado vacuno, vive €]l hombre y vive su familia, ;como no
ha de lamentar amargamente su pérdida? Pérdida verdaderamente
irreparable, como se escribe en las esguelas mortuorias,

¢ Y la poesia del campo? ;La belleza de los inmensos panoramais
naturales? La belleza no estd en la Naturaleza, sino en los ojos del
observador. Con alegria y optimismo en el fondo del corazén, todo
es bello, bellisimo, y no se encontrard un pueblo (ni una ciudad)
en el cual no se pueda hallar algiin atractivo. Pero e que muéere
todos los dias, sin acabar de exhalar el suspiro de la hora postrera,
no puede hallar méas que tristeza o aburrimiento y monotonia en
el pueblo que le da muerte.

Un pueblecillo de dos docenas de casas de piedra, arbitrariamente
amontonadas, puede ser encantador, en medio de verdes prados,
para los ojos sedientos de frescura.

Un pueblo grande, con todas las casas de adobe, en medio de la
meseta castellana, apenas distinguible del gris blanquecino circun-
dante, puede no ser calificado de preciosidad, aunque siempre ¢l
turista que le contemple tendra otro calificativo a mano para apli-
carselo.

Pero en el fondo, uno y otro son una misma cosa. Pueblos sucios,
donde la vida se desliza, indefectiblemente, igual hoy que ayer, ma-
nana y pasado como hoy. Sucios, sin higiene, donde no se encuen-
tran mas enfermedades porque viven al aire libre y a pleno sol, el
gran enemigo de los microbios, y porque, como ya fué seialado, no
hay tiempo que dedicirselo.

Por lo demds, ti puedes encontrar «delicioson el campo, para pa-
sar en ¢l algin fiempo, sobre todo quinee difas o un mes de vaca-
L'i{n'lt-':.-" en st IJU. I]H']HHH. .‘-ii t|1l:-;]1.=]'|1-_-1 {11_- r]1(‘1|{l1r1; .:_ht !'H]‘HI]'IH :.,? eres un
poco misantropo, podrds encontrar en muchos sitios algunos ringo-
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nes desconocidos por el hombre o apenas hollades por su pie im-
puro, donde puedas retirarte, alejindote del contacto de la bestia
humana.

También puede ser que no seas capaz de pasarte una semana a
gusto en un pueblo (seria necesario hacer una distincién entre cam-
po ¥ aldea) ni por una apuesta.

En todo caso, el veraneante, como el turista, no pasa de la super-
ficie de las cosas agradables (las penosas, ya procura él no verlas).
e atrae lo pintoresco o lo monumental, vy no pasa de este limite
'.I'."i.lil.i.]..'ii].'-.h
- Lo mismo hace la camara, siempre turista de autocar v gufa :
se queda en la superficie, en lo pintoresco, en lo mal llamado tipis-
mo. Y lo pintoresco, lo tipico, por si solo no es nada.

De aqui nacen las peliculas falsas, Parf ver cualquier sitio, ob-
servaremos necesariamente las caracter{sticas especiales y no las
formas vulgares y comunes, Esas formas individuales correspon-
den a su alma, y sino percibimos las relaciones que lisan los carac-
teres internos y los externos ; las formas materiales entre sf, v éstas
con el fondo, nos ”tTJ_H'm'{*Im}';-i 4 Ccoplar con mas o menos acierto los
detalles formales, sin conseguir ligarlos y proporcionarlos para lo-
grar un todo unico.

Creo que todo pais, pero concretindonos a lo mias conocido :
Espana, se présta a extraer de su entrana una gran cantidad de
percepciones de gran interés. Y esa es la mision del arte : ver, per-
cibir, intuir; expresando lo visto, lo percibido, lo intufdo,

Y el campo ha sido mal visto, sobre todo por los cineastas, a
pesar de cierto afan, que dominé en algin tiempo, por los escena-
rios de la Naturaleza,

El cinema ha sido, y es, demasiado planta de ciudad, de estufa,
al necesitar muchos y heterogéneos elementos para sus estudios de
produccion, que solo la ciudad, con su proximidad, podia ofrecerle.

Y cuando salio de paseo, 0 a una excursién campestre, no supo
sacar mas que la fotografia de la merienda, o las piernas de la
moza lt‘JEUP pas6 mientras comian, con el apetito desarrollado por 1os
Alres lores.

ALBERTO MAR
Barcelona y marzo.

CONSIDERACIONES
SOBRE EL CINEMA ESPANOL

I nos fijamos con un poco de detenimiento en la evolu-

cibn del cinema espafiol v comparamos un film de hace

seis 0 siete anos con una de las Gltimas realizaciones,;
observaremos que el progreso llevado a cabo por éste y por
sus mentores es tan precario, que parece como si el tiempo
ranscurrido y la experiencia que llevan inherentes esos anos,
no hubiesen pasado por la cinematografia espanola. La téc-
nica cinematografica continfia siendo una cosa vulgar: el
sentido artistico no puede ser més lamentable, parece como si
niestros productores estuviesen confabulados para obsequiar-
nos con los asuntos de mas dudoso gusto v con las tonterias
mas absurdas, que por desgracia, o gquién sabe si por fortuna
—pues de esta manera labran su propio descrédito—, ha
tenido que soportar el aficionado ; v es que el arte, el sentido
estético, es una cosa innata en el individuo, que sera suscep-
tible de perfeccionamiento, pero numnca sera una cosa que Sse
adquiera con el tiempo.

No obstante esto, una gran parte de los aficionados al sép-
timo arte cree que el cinema nacional ha progresado de un
modo absoluto, por el solo hecho de gue las altimas creacio-
nes se le hayan presentado con gran lujo externo; esto, que
cvidentemente es progreso, no es, sin embargo, suficiente ra-
z0on para argiiir que el cinema espanol lo haya conseguido
todo—como pretenden—, pues no basta con eso, sino que
ademéas debe haber otros elementos mas importantes a la en-
trafia del film, que son los que en dehnitiva faltan desde que
el cine existié en Espana.

Hace algunos anos se decia que el cinema espanol no pro-
eresaba, porque carecia de medios materiales para su adecua-
do desarrollo, y que en cuanto estos medios se tuviesen, el
cinema nacional ‘podria codearse con los demdas extranjeros ,
pero los afios han pasado y la realidad ha venido a demostrar
cuan equivocados estaban los que asi pensaban. Los realizado-
res espafioles cuentan ya con unos medios materiales mas que
suficientes, y, sin embargo, continttan ofreciéndonos produc-
clones en las que falta en absoluto el fondo, el realismo, el
sentido artistico, y esto es debido a que los directores que
hasta ahora ha tenido nuestra cinematografia, son completa-
mente incapaces de realizar nada que no sea las insulceses
que hasta la fecha nos han dado:; ha sido preciso que dos
directores extranjeros—Gremillon y d’Abbadie d’Arrast—
realizasen sendas peliculas para que el acervo cinematogré-
lico espatiol pudiese contar con las dos tinicas cintas que, sin
ser del todo buenas, habfa en ellas destellos de buen cinema.

Mientras el cine espanol contintie en las manos en que hoy

enrro PErojo v sus ayudantes estdn dedicados a una agitada

busca de la senorita que ha de protagonizar Kumbo al

Cairo, Esta busca se ha realizado entre ochenta y cualru
muchachas, encontradas en los teatros, en los estudios cinemato-
graficos y hasta en plena calle, En efecto, mas de una senorita se
ha wvisto abordada, con la natural sorpresa, por alguno de los ayu-
dantes de Perojo.

A todas estas sefioritas se les ha hecho la correspondiente prueba
cinematografica. Pero... ninguna responde al tipo especial de mujer
que necesita Perojo para Rumbo al Cairo, €l film que va a producir
para la marca valenciana Cifesa. A unas, les falla el tono de voz;
a otras, la silueta ; a otras, ¢l temperamento... Lo cierto es que Be-
nito Perojo, cuyas huestes tienen que salir de Madrid de un mo-
mento a otro, no ha encontrado adn la figura que necesita,

¢ Ouién serd la protagonista de Rumbo al Cairo?

¢No os trae a la memoria esta pregunta aquellas peliculas de
episodios, en las que la proyeccién concluye dejando a la protago-
nista a punto de ser devorada por un leopardo o bajo el peso de
una tragica condena?

Agqui y alldi va muy bien la frase sacramental : «Continuara en
el 1‘11’1'3}{.il'nn Ei:ri:am]i{m} v o i "

Copiamos de un -articulo que nos envia Felix Verdun Daly, v
s¢ lo recomendamos a los directores, aprendices de director, y al
sefior Herndndez Girbal, a quien va dedicado.

«Para que sirva de elemento de juicio, diré que no hace mucho,
por noviembre, envié a periodistas y Empresas una sintesis de argu-
mento titulado El trono de uno cingara, Creo que el titulo, confron-
tado con el final, da la expresidn exacta de titulo y argumento...
Pues bien, senor Herndndez Girbal (por lo que dice en su crontea e
entrada), ¢sabe lo que han visto en titulo y argumento los cineistas
del expresionismoe 2 Solo han visto los cingaros, No han sabido
traducir el titulo ni otra cosa mas. Yo espero que lo examine, v
vea st la expresion de titulo y argumento es El trono de una madre.
Los cingaros son sélo el adorno del argumento y €l motivo para su
desarrollo. Lo mismo, exactamente, me ocurrio con Il viejo verde
y Bodas gitanas.

Con tales antecedentes, es légico que Iloridan Rey diga que sea
el publico el que afirme o niegue.

El cine en manos de los directores se desprestigiard como se esta
desprestigiando, hasta el punto de que llegara momento que solo
sirva para distraccién de ninos, nineras y militares sin graduacion.
Publico que afirme o niegue.n

* O O®  ® H #

Para mi amigo Antonio Guzman :

Corre por Barcelona un simpatico seiior que es el animador de
una gran empresa cinematografica, la cual piensa montar unos
grandes estudios, cuya maqueta ha publicado la prensa de Madrid,
cuando los capitalistas hayan caido en sus redes... ; Pual ! Este sim-
patico senor se las da de mperiodista, como déarselas pudiera de
obispo. En un periddico de Barcelona ha publicado un articulo en
el cual dice las mismas cosas, con las mismas palabras, que no
hace mucho decia René Clair en una revista francesa.

Mucho cuidado con este periodista que coincide tan facilments
con las personas de talento. A vosolros os ha colocado para vuestira
periddico varios articulos. Tened cuidado no haya coincidido con al-
cgiin hombre de talento también... Los vivos y los tontos acostum-
bran a caer en estas coincidencias.
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estd, sera intitil esperar algo positivo de €1, v si hoy tenemos
que aguantar toda la serie de estupideces de Crisis mundial,
manana serin las de Vidas rolas, pasado las de Rumbo al
Cairo, v asi hasta que nuestros actuales directores compren-
dan que yva no tienen nada que hacer y dejen el paso expediio
a aquellos que sean capaces de poner la cinematogralia espa-
fiola a la altura que la corresponde.

Actualmente se podrian citar tres o cuatro nombres de di-
rectores amateurs que, a pesar de su juventud, ya apuntan
excelentisimas condiciones para la realizacion de peliculas, v
de los cuales hay que esperar el mmpulso de que tan necesitado
se encuentra el cinema iberico. % s

Joaguin CASTRO

Madrid.
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s terrible esta vertiginosa sucesién de imdgenes a que esti cas-

tigado el critico esta temporada. Se suceden los programas
con tal violencia, y es tal el acoso a que nos traen someti-
dos los distribuidores, que no es de extrafar que a veces nos irrite-
mos por la pérdida de tiempo que supone enfrentarnos con la
pantalla para perseguir, a través de una serie de imAgenes absur-
das, un argumento intranscendente y sin ningin valor. Porque te-
neis que tener en cuenta, lectores amigos, que el 70 por 100 de lo
que se estrena es malo y que semanalmente hemos de estar casti-
gados a ver, por algo bueno que llegue hasta nosotros, mucha ton-
teria ¥y mmucha sandez.

La semana que acabamos de pasar ha sido de lo mejorcito. Como
el buen cazador, hasta hemos «partido con el campon, Es decir,
hemos visto tanto bueno como malo. Ya es una compensacion...
;s verdad?...

Sin embargo, estamos sometidos a una persecucién fotogramica
que, a veces, por lo menos a mi, me agobia y me descompone la
vision, me irrita, me exacerba y, por lo tanto, me apasiona. Te
pido, pues, perdon por aquellos juicios que tal vez t juzgases exce-
sivamente crueles. Comprende la situacion del que ha de juzgar la
produceion y compadécele,

Entre lo bueno de lo que hemos visto esta semana—estd ocu-
rriendo €ésto muy a menudo—es el film europeo el que sobresale:
Alemania y Francia, E! film aleman ha conseguido dos triunfos
dignos de ser tenidos en cuenta. El primero le constituyd Su mayor
éxito, film de Mar-
the Eggerth pre-
sentado por Ufilms

i ECO N O M 'A! en el Fantasio. La

protagonista de

En camblo de comprar productos caros para los Vuelan mis cancto
cabellos canosos y descoloridos preparen Vdes. mis- : e ¥
mos en casa, la siguiente sencilla receta: nes se supera a si

En un frasco de 250 grs, se echan 30 grs. de Agua misma en este film
de Colonia (3 cucharadas de las de sopa), 7 grs. de de ambiente ro-
glicerina (una cucharaditade las de café) el contenido T :
de una cajita de «Orlex> y se termina de llenar el mantico, en el que
frasco con agua. las 1magenes glo-

<Urlexs devuelve al cabello su color natural, no san un instante de
lije el cuero cabelludo, no es tampoco grasiento ni e e e
pegajoso y persiste indefinidamente, hallandose en la vida de la famo-
loda farmacia, perfumeria o peluqueria. gsa cantante wviene-

sa leresa Krones,
allA por el ocho-
cientos. La primerisima de las actrices liricas incorporadas al ci-
nema por Alemania realiza una asombrosa creacién de la prota-
gonista de la farsa y canta maravillosamente, como nunca lo ha-
bia hecho en el cinema, una partitura jugosa, fresca e inspirada
de Franz Grothe, muy bien decorada pldsticamente por el direc-
tor del film, Johanes Meyer, que, sin dejarse ganar por las esen-
cias liricas de la comedia, impulsa los ritmos de sus fotogramas
con un acterto y con una velocidad que valoriza las impresiones y
las’ arranca acentos de serena emocidn, sin que pierdan nada los
elementos episddicos que dibujan el ambiente romantico del film.

El segundo de los éxitos conseguidos por la produccién alemana
lo conquisto la comedia musical de la Ufa Déjame quererte. Si-
glo xvin tambien. Epoca romantica. Constituye el tema de la farsa
el amor que unidé al principe Adolfo de Dessa, heredero del mi-
nusculo ducado, con Anne-Lisem, la bellisima hija del boticario de
sus westadosn. Amores contrariados. Romanzas sentimentales. Lu-
chas familiares, a las que acaban por imponerse la juventud y el
amor de los protagonistas, cuya felicidad viene de manos del em-
peracor al otorgar un (itulo a la humilde sefiorita que supo con-
quistar una corona con el milagro de su belleza y el prodigio de un
amor verdaderamente sentido. El tema, que es entretenido e inte-
resante, esta muy bien tratado por Arthur Robinson, que sin alha-
racas tecnicas v siguiendo los senderos del buen gusto, da vida a
una comedia facil, alegre y divertida que resbala sobre el fondo
lirico de una partitura hecha a base de valses y marchas militares.
[Los protagonistas son Willy Fritz y Trude Marlene, la hermana
menor de Marlene Dietrich, a quien indudablemente ofrece el cine
un brillante porvenir,

En el Cataluna hizo por fin su fl]'!fl]’il.‘ii.lu'l El tren de las §.47,
realizado por Exclusivas Huet bajo la direccién de un sabio fotd-
grafo que se sintié con ganas de dirigir, vy enconfrd los medios su-
ficientes para hacer un film de lo mas vulgar, técnicamente, pero
con gracia suficiente—la tenfa la obra original de Georges Courte-
line—para que divirtiese al publico del Cataluia v diese dinero en
taquilla, con lo que la empresa productora consigue su proposito :

L |
i

arcelona

ganar dinero, divertir al publico y demostrar que cualquier currip.
che con pantalones de golf puede hacer cine en Espana, tinico pafs
lilﬁﬂt!f" estas COSAS S le]L"'T':_'H'I 3

Los intérpretes, son : Alady, Acuaviva, Santpere, Lepe v Nolla
.o mejorcito del género. Bien dirigidos hubieran logrado ITe]orar
una produccion que dentro de su género podia haber alcanzadg
Un mavor éxito quie i gque obtuvo y una mayor categoria cine
matografica.

e

Las peliculas de agangstersn han tenido también su representa-
cion con Broadway por dentro, otra exaltacién de este tipo que po-
driamos llamar alcaloide de la moral norteamericana. E] que en
este film se encarga de protagonizar el personaje central de la fi
bula es un «honrado gangsters que toma bajo su proteccion a una
artista, a la que consigue hacer llegar a lo mas alto de su carrera
artistica con la esperanza de lograr un dfa correspondencia a Ia
pasion amorosa que impulsa su «romantican ayuda. Pero se impo-
nen la juventud y el amor de ella a otro galdn, vy el ugangstery se
humaniza o se diviniza, voleando su proteccion sobre los enamora-
dos, consciente de su sacrificio. Protagonizan el film Constance
Cummings, Paul Kelly, Russ Colombo y Gregory Ratoff, Tiene
imdgenes muy bien logradas, entretenidas escenas y momentos
plasticos llenos de vistosidad v buen gusto en algunas de las esce
nas que nos ofrecen come cuadros de revista para-situar la figura
de la protagonista del film.

e AN

Siguen en la pantalla a estos estrenos M companero el rey, con
Grace Fields ; Por el mal camino, con James Cagney ; Dejada en
prenda, con Shirley Temple, Dorothy Dell v Adolphe Menjou, y
Pobre don Juan, obra francesa, con Mary Glory, René Lefevre y
Arlette Marchal, que obtuvo el segundo premio del cine franefs
en el 193s.

De ellas os hablaremos en nuestra proxima erdnica.

Lore F. MArTINEZ DE RIBERA

NOTICIARIO

«Nuevas rutasy. — Un oran éxito

de Adolph Trotz en Madrid

Ikn funecion extraordinaria se estrend en el Cine del Callao €l
film Nuevas rutas, primero de la serie «Escenarios de Espafian,
que edita Intercambio Cultural Iberoamericano.

El film, bien realizado por Adolfo Tratz, es un documental en ¢l
que este director ha combinado muy acertadamente dos aspectos
de Espana: el artistico y el industrial,

Para evitar el cansancio que producen los films documentales,
conjunto de fotografias, se ha introducido en éste un sencillo ar-
gumento, obra de Antonio de Obregon v Joaquin Goyanes, Es una
trama graciosa y turistica que no pretende ser una comedia, sing
simplemente el pretexto para conducirnos por las rutas maravillo-
sas de Espana y consigue su propdsito, dando lugar a que nos sean
mostrados bellos paisajes en buenas fotografias de Beltrdn y To-
rres, cuya calidad mejora en la segunda parte, culminando en el
final, que es lo mds logrado de] film.

Interpretan este argumento muchachos aficionados, gue actuan
diseretamente.

La musica que sirve de fondo, acertadisima, es obra del joven
maestro Jesus G. Leoz.

El sonido de la pelicula ha sido controlado por el ingeniero Lucas
de la Pena. Y ha sido realizado con los elementos de la C. E. &

Reformas en unos estudios madrilenos

Los estudios Ballesteros Tona-Film han emprendido grandes
obras de reforma y ampliacion, entre las que destaca un nuevo
aplateaun de 3ox 12 x 18,

LLa adquisicion de nuevo material téenico y aparatos para titulos,
trucados v peliculas de dibujos, como complemento de la ;tmpliu-
cion mencionada, ponen a los estudios Ballesteros Tona-Film en
disposicion de competir artisticamente con los Mejores v mas anfl-
pliamente dotados del extranjero.

#
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0pos los comienzos traen consigo grandes esfuerzos y trabajos. Se nace a la vida y
al arte con dolor. El artista que en el cine y en cualquiera de las Artes Bellas, como
- €n cualquiera de las actividades humanas, logra escalar los primeros puestos, ha
tenido que dejar en el eamino retazos de su espiritualidad, y con ellos lo mas noble o lo
mas delicado de su espiritu. ' :
1 En Hollywood la lucha por escalar el estrellato es algo de lo que no pueden tener idea
US que.no conocen aquella torre de Babel, a la que acuden las mds destacadas personali-
Cades l:'J.{"l mundo entero. Se ha de pasar por lo innominado de la comparseria, destacar en
los conjuntos de primer plano y sobresalir en las primeras actuaciones que se encomienden
al artista que pugna por ascender. '

Entre estas muchachas que consiguieron salvar estos obstdculos v a quienes ya se ofrece
4 ocasién de producirse como verdadera artista, se encuenfra Alice Jans, que aparece hoy
¢n esta pagina, llendndola con la gracia de su belleza y con el encanto de su ju\fentucﬂ

Se trata de una nueva artista de la Fox, a quien la préxima temporada conoceremos a
l!‘arésj de dos producciones de 1a citada editora, que tiene pu'esta en ella grandes esperan-
Zas. Encantos no le faltan a la chiguilla para triunfar, La belleza en el cine es uno de los
principales elementos de éxito,

LWL
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qﬁt _‘rl..! elegante mansidn de

L Glenda Farrell

He aqui varlas sscenas intimar v algunas "poses"” de camedn o ; i

AlOACINOE INEIMmDS
atandono de Ulenda Farrell, la rubia mas rubla de ls War- o I
a5 BI. ! : p.ﬂr.! rﬂﬂfld"ll. an :I'
F Bros, gque Hleno &n mlla una de las artistas da mas Ana

e e, . suehos, En ellos se
sensivllidad do Haliywood. En ssta caza,

lavaniada mo h
SN A % o hisys da la realidad,
Befhe en une de les barrfas mde sefarialos de la Maea .
i 5 . g 3 CDECEra Erinid, y i
Sel cinoma, tlane su nido esla simpitica actriz, lona de "'I' ¥ -
i i ol | viala aito (=] [=} 1
timpatia ¥ juventud. Clenda Farrell wlve on esta cain o . 5 .;I b
= " Ll ! 3 fambtazla
sala, completamente sala.,, Libro de familiares i * LI.-:
remambranza
amiges, pocos de éetor san (o qua ham llegado a T )
|'Qud mufer

fefmaar con su présencla la serepidad intima que
Ae sabo de

preside el hoger do esta artista.. libros, mdsi-
co, labores proplielas & la da leadeza do sws antent
AN S He | i
anas,. agqui fos compafieros mejoraid de
Glenda Farroll, la mufer qua PO vem-
carie a4 3 misma en plena

Juventud y kelleza




. viejo puerto de

Marsella. LLa Ma-

laisie zarpa llevan-
dose a Marius, que no ha
podido resistir la tenta-
cion del mar.

Desde la partida de su
hijo, Cesar se ha vuelio
sombrio y quisquilloso y
su cardcter se ha agriado
extraordinariamente. Y
siempre descarga su mal
humor sobre sus viejos
amigos. Panisse, Escar-
tefigne v Brun.

Fanny ha enfermado a
causa de la partida de
Marius. Su madre, Hono-
rine, vy su tia Claudia se
inquietan al verla asf.
Fanny va a consultar a
un medico y éste le dice
que se halla encinta,

Entretanto Panisse, que
sigue amando a Fanny,
ha ido a solicitar su ma-
no a Honorine, precisa-
mente unos momentos
antes de la llegada de la
muchacha. Esta confiesa
ln verdad a su madre. El
hijo es de Marius... 2qué
serda de ella?

Honorine empieza en-
fureciendose y gquiere
echar a su hija. Fanny se
desmaya y Honorine se
asusta, trata de consolar-
la . ¥ no encuentra mas
| que una solucidn ; «Casa-
te con Panisse que es un
buen hombre v tu hijo
tendrda un padre.n Pero
Fanny no quiere prestar-

Sp——

llustran esta paginades
escenas de “"Fanny",
obra maestra de Marcel
Pagnol, interpretada
por Raimu, Orane De-
mazis y Pierre Fresnay,
“ases” de la actual ci-
nematografia francesa.

“"FANNY"

s8¢ a este engafio, sara la verdad... Panisse la escucha
bondadosamente v le dice que ~,||m[_:n- ﬁuhpnn por un hijo... El
de Fanny serd el suyo, y as{ més tarde la casa Panisse se con-
vertird en la razon social «Panisse e hijon... |

Pero Cesar se opone al matrimonio. Fanny es la novia de Marius r
v cuando éste regrese se casaran. Pero Fanny le expone su situa- -

cion. Si no se casa con Panisse, su h]]n no sera mas que

un bastardo y su vida serd un suplicio... César se con-

mueve vy consiente en el matrimonio a condicion de ser
¢l el padrino del nifo, que se llamard “ésar-Marius.

Pasados algunos meses, el hijo de Fanny es la alegria
de todos... Un buen dfa, sin embargo, regresa Marius...
Despues de larga conversacion con su ]:.—-I.l'.]'L hngr- Irse a
la cama, pero corre a casa de Fanny, de la gue | B
Panisse se halla ausente,

Acosada a preguntas por Marius, Fanny, in-
conscientemente, le deja adivinar que el nifo es
hijo suvo. Emocionada, Fanny estd a punto de
cacr en brazos de Marius... Pero en aquellos mo-
mentos llega Cesar y les ruprm*lm su conducta,
v en el curso de su discusion regresa Panisse, al

que Marius le dice claramente que ha

venido a buscar a Fanny y a su hijo...
3 Sin enfadarse, Panisse le contesta
= e que hacfa tiempo que esperaba y te-

7 mia su regreso. «Si Fanny quiere se-
guirte—le dice—, llévatela... Pero el
nino es mio... Yo lo he elevado, lo ]‘IE
rodeado de ¢ =|1d.f1:ina-.w. me pertenece..

Surge una gran dl:ﬁmlsn’m
entre Panisse, Marius, Fidn-
ny y César, pero durantesel
curso de la misma todos se
preocupan de la salud del ni-
no que ha tosido y tiene fie-
bre... Panisse, asustado, co-
rre a buscar un médico. Este :
incidente a demostrado ha *
Marius el profundo amor de
Panisse 1mr su hijo y comprende al fin

su deber..
; == Y es su 1JI!HIJII.1 padre gue le acompana a
; la estacion.




“SIEMPRE EN MI CORAZON™"

WARNER BROS
FIRST NATIONAL

Kay Francis, es la heroina de este film con Otto Kruger y Ralph Bellamy. He aqui unos datos
que pueden servir a nuestros lectores para conocer la verdadera personalidad de esta artista.

ArRA descansar del trabajo en los estudios, Kay Francis lee
historias fantasticas de ladrones y asesinos. Le encanta todo
lo folletinesce. Fuera de eso, esta artista, que goza fama de

ser una de las mujeres mejor vestidas de Hollywood, da poco que
hablar, a no ser que los cronistas de la meca del cine les extrane
verla 2 menudo acompanada de un perrito que lleva un sweter del
mismo color del vestido de su ama.

Kay Francis muestra alguna dificultad al pronunciar la «R», por

lo que cambia las palabras en los didlogos por otras sindnimas que
no la tengan. Tampoco puede cortarse el cabello mas arriba del 16-
bulo de las orejas porque su contrato se lo prohibe. El estudio la
provee de una peinadora especial que es la encargada de arreglar-
1:"']*-*. Tan fiel es a la tradicion teatral gue jamas lee las ultimas
Irases que tiene que decir en una comedia hasta que no llega el
momento del ensayo final.

tsta celebrada actriz, que goza fama de mujer exquisita y ele-
gante, recibe a diario centenares de cartas, la mayoria de las cuales
le vienen de admiradores que le piden les diga que es lo que va a
”f"'-'l_élfh'-.' la proxima temporada ; si el plateado combina bien con el
satin verde ;- 5] los vestidos negros dan mas prestancia a la mujer,
Y otras cosas por el estilo. Muchas son las que le piden que les

diserie trajes que favorezcan a su silueta, envidndole su fotografia
y sus medidas, por si se le ocurre contestarles,

Pero de cuantas cartas lleva recibidas la genial Francis, la mds
original fué una recibida hace poco de Nueva York. La firmaba
una muchacha empleada en un establecimiento y le suplicaba le
regalara para su noche de bodas una camisa de dormir gue la habia
visto exhibir en una de sus dltimas peliculas. La secretaria de la
actriz contestd negativamente a esta carta, pero a Kay Francis le

divirtio tanto la ingenuidad de la chica, que logrd del estudio el
necesario consentimiento para remitirle la camisa codiciada, y al
regalo acompand una tarjeta de felicitacion v un billete de cien
dolares.

Para nuestra heroina la mujer va de dia en dia perdiendo femi-
nidad. Al referirse a su manera de vestir, dice:

«lUna mujer puede aparecer deliciosamente femenina levando
un traje de hechura sastre, pero hay quienes se figuran que porque
trabajan tienen derecho a adoptar los ademanes vy la apostura de un
hombre, sin percatarse de que de tal modo no pueden ser atractivas
ante nadie. Esto lo he podido apreciar especialmente entre las mu-

{ Continda e n I n f or ma ¢d1 on e 85 )




“El capitan odia el mar”
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“"EL NOVIO

~ film nacional de Floridan Rey, con uestrellasy del

cinema patrio, al frente de los cuales brillan, con luz

propia, Imperio Argentina y Miguel Ligero. Un film
sonoro, de tal modernidad y elegante sencillez, que en el
més insignificante de sus detalles revela la madurez y ponde-
racion de su factura.

Tiene un argumento dinamico v humanamente logico gue
atrae rdapida la atencién del espectador con los hilos que tien-
de invisibles la gracia y comicidad de su trama 4gil v chis-
peante ; bellas melodias musicales de sabor vy popularidad tan
expresivas, que da ocasion holgada al lucimiento de esa cria-
tura todo gracia y salero que va va siendo novia de nuestro
pablico : hemos nombrado, sin nombrar, a Imperio Argen-

tina. Un film en gue todos los personajes guieren mucho,
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muchisimo, con amor eternio, con ese amor que se planta ep
los tiestos de unos brazos al sellar un juramento, pero que se
enfurrunan y rifien por una friolera cualquiera, v, al fin de
cuentas, las nubes se disipan, luciendo el sol de la dicha y
las luces de la felicidad en forma de boda...

Un film cien por cten, es decir, lleno
de accion, colorido, .anterés y sutil hy-
morismo, tan necesarios para desarrugar
el entrecejo de esta humanidad tan llens
de preocupaciones y frabajos, trabajan-
do en busca de un chonrado wvivirs...
| Que va siendo penoso !

Imperio Argentina, en este film, ha
encontrado campo mis que suficiente
para repetir sus grandes triunfos., Y si
en La hermana san Sulpicio triunfé ro-
tundamente cantando aires andaluces,
ahora, en El novio de mamd, retorna a
las canciones populares, demostrando
que en este dificil arte del canto es maes-
tra insuperable.

Con Imperio Argentina vuelve tam-
bien Miguel Ligero, ese coloso de la gra-
cia; el actor que mejor se ha adaptado
a las exigencias del cinema.

Il novio de mamd, dentro del género
frivolo, es sin discusion lo mas perfecto

visto aseguran que a pesar de su largo
metraje, da la impresién de que resulta
relativamente corta,

El novio de mamd afirmaria una vez
mas el prestigio y simpatia de Imperio
Argentina y Miguel Ligero, y con ellos
a Florian Rey }'iﬂ Cifesa, la distribu-
dora valenciana que tanto se preocupa

por el afianzamiento del cinema hispano.
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ACTUALIDADES
GRAFICAS o o o

( Ratapién )

Lias ha dado comienzo al rodaje de los interiores
de Rataplin en Orphea Film. Estan actualmente
sus interpretes en plena actividad, v, al pare-
cer, todos ellos estan contentos del trabajo realizado.
Félix de Pomeés y Antonita Colomé, encantados de
trabajar juntes v de la labor que realiza el director.
Este, a su ver, satisfecho de las facilidades gue en-
cuentra en sus principales intérpretes. Ratapldn es
un film que le hacen companeros, amigos, sin celos,
sin envidias, sin dificultades de ningin género... : Asi
g gustol...

Felicitamos a Elias por haber conseguido el mila-
ogro de llevar al estudio la comprensién de todos los
irtérpretes, apovada en la mutua amistad, en el res-
peto vy en la consideracidn artistica .de sus actores.

En la foto aparecen Feélix de Pomés, Antonita Co-
lomé v el simpatico Busquets en un descanso, durante
¢l rodaje de los exteriores en Mallorca,

El cine en Inglaterra

Ires grandes companias inglesas luchan por con-
quistar la hegemonia cinematografica en la Gran Bre-
tana : London Films, British & Dominions vy Gau-
mont-British. La primera, al frente de la cual estd
el director aleman Korda, actda intensamente a base
del hlm historico, La segunda no le va en zaga, aun-
que sus realizaciones van por caminos mds llanos v de
mas l4cil determinacién artistica, La tercera anuncia
para el 1935 una serie de grandes producciones, unas
histOricas, caomo El Dugue de Hierro, y otras de época
actual, como Tentacidn, adaptacion cinematografica
de la novela de Tolstoi El caddver viviente.

En la fotografia que publicamos aparecen Sepp All-
geier, operador; Griffitz Jones y Hugh Sinclair, in-
terpretes, y Dr. Paul Czinner, director de Escape mie
never, film de British Dominions, cuya protagonista
es Elisabeth Bergner.

Un coro original

He aqui un coro que merece los honores de un co-
mentario. Se trata de un punado de mocosuelos a los
que Eddie Cantor inicia en el canto. La escena perte-
nece a una gran produccion realizada recientemente
Por este dgran comico para Samue! Goldwyn.

La pelicula de referencia llevara por titulo en es-
panol Chico Millones... Un poco incomprensible y raro
nOs parece ; pero.,. Jque le vamos a hacer ?... Mas sa-
bran ellos que nosotros...

Un banquete

En el Capitol de Madrid se celebré un banquete en
honor de Cifesa, editora valenciana que se ha pro-
puesto dar al cine una ‘categoria, y que viene lanzada
a 1mportantisimos proyectos de produccién.

En la fotografia que ilustra esta pagind y que es
ubjeto de este comentario aparecen Benito Perojo,
coontratado por Cifesa para que dirija alguna de sus
producciones, e Isabelita Prada, una de las artistas en
que la Cifesa tiene puestas grandes esperanzas,
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B ror MATEO SANTOS

i estan lanzando en la Prensa diaria una serie de gace-
tillas en las que se habla de la formacién de una gran
editora de peliculas espafiolas. ILos que mueven este

asunto han publicado un proyecto en el que se pretende de-
mostrar, barajando unas cifras fantédsticas, que se pueden
obtener, en muy poco tiempo, ganancias fabulosas. Cual-
quiera (que conozca medianamente siquiera el negocio cine-
matografico se da cuenta inmediata de que sélo se trata de
un «bluffy. No obstante, como hay periédicos v periodistas
que le estan haciendo el juego inconscientemente a esa pan-
dilla de aventureros del cine, serid preciso denunciarlos a la
opinion pablica s1 no bastara este aviso para contener a los
que pretenden convertir el cinema nacional en una Sierra
VMorena de celuloide.
Wk %

Fn una revista de cine, vuelta a reaparecer, he lefdo un
articulo que me ha llenado de estupefaccion. Se titula ese
articulo «Barbas blancas y barbas negrasy v lleva la firma
de Antonio Momplet. Pero el motive de mi asombro ng es,
naturalmente, ni el titulo de ese trabajo periodistico ni el
nombre del que aparece como autor. N1 uno ni otro tienen
nada de particular. Mi sorpresa tiene por causa que en otra
publicacién cinematografica editada en Paris, aunque escrita
en castellano, he leido el mismo articulo con titulo diferente
v con la firma de René Clair. '

¢ Ha plagiado Antonio Momplet a René Clair, o viceversa ?

Confieso que lo ignoro. Lo que ya no cabe duda es que el
plagiario es un sinvergiienza de tomo y lomo v un cinico cien
por cien. O tal vez un anarquista literario que parte del prin-
cipio de que la propiedad es un robo. En cuyo caso es conse-
cuente con sus propias convicciones apropiandose las ideas
ajenas. .

el s R

¢ Tiene realmente Benito Perojo una personalidad en el
cine espafiol ? Yo no lo ereo. En arte no hay personalidad
sin estilo,

Nadie que conozea a los clisicos castellanos confundira,
por e¢jemplo, a Cervantes con Quevedo, ni a Lope con Cal-
(ETO1,

L.a misma diferencia de estilo, de modo de hacer, se apre-
cia entre los escritores contemporineos de recia personalidad.
Baroja no puede confundirse con Azorin, ni Valle Inclan con
Pérez de Ayala.

Con los pintores, con los msicos, ocurre igual. Goya, el
Lreco, Velazquez, son inconfundibles. Como lo son Zuloaga
y Anglada Camarasa; y en musica, Vives, Usandizaga y
DETTAa10,

Ahora bien, jen qué puede conocerse que una pelicula es
de Perojo? En nada, porque carece de estilo. Dentro de su
obra cinematografica, bastante copiosa, no hay un solo rasgo
que defina la personalidad del creador. Il negro que tenia
¢l alma blanca no se asemeja en nada—me refiero no al asun-
to, sino al modo de hacer—a Susana tiene un secrelo, ni
r",-,.-'”'q mundial a Se ha _,f'?f;j'm'!ru N ;'H'.:'.h‘{), ni Ll honbre que Se
reta. del amor a cualquier otro film suyo.

En cambio, ¢ quién confundird una pelicula de Sternberg

con otra de Liubitsch, ¢ las de Lisenstein con las de Trauberg,
0. bien un celuloide de Vidor con otro de Mamoulian ?

No, no es posible confundirlos a poca cultura cinematogri-
fica que se posea, por poca costumbre que se tenga de ver
peliculas, porque son verdaderos creadores, auténticos poetas
de la 1magen.

Es mas, estoy por decir que Perojo es el menos personal
de los directores nacionales. El mismo Buchs, que es tan ado-
cenado y vulgar como &1, apunta sino un estilo propiamente,
si una manera, aunque burda, que da cierta unidad de reali-
zacion a sus films.

Si hay algtin critico de cine capaz de demostrarme que Be-
nito Perojo posee ese estilo que da personalidad al artista,
sea literato, pintor, masico o realizador cinematogrifico, es-
toy dispuesto a reconocerlp como €l primer director espanol,

W ok R %

No conozco a ninguna persona que equivoiue tanto los
nombres como Félix de Pomés, actor muy notable de nues-
tra pantalla. N1 que se equivoque con tanta eracia.

oe charlaba hace unas semanas en la pena cinematografica
del Colom sobre s1 podian empezarse a rodar o no inmediata-
mente los interiores de Ralaplin. Alguien, dijo :

—Hasta que llegue la «Superparvon que se ha comprado
para realizar estas escenas no serd posible trabajar.

—Pues entonces—apuntd Pomés—podemos empezar esta
noche, siempre que quiera Paco Elias.

—i Pero cémo—observo Barrena—, si aca
Paco diciendp gue atin no ha llegado la «Superparvon ?

—¢ Qué nho ?—replicod con viveza Félix de Pomés, anadien-
do en tono afirmativo : —Pues vo os digo que la Supervia
estd yva en Barcelona,

Otro dia se hablaba de los artistas espanoles que han ac-
tuado en los estudios americanos. Entre los nombres que se
citaron fieuraba el de Fortunio Bonanova en el momentg en
que éste entraba en el café. Pomés, exclamd rapido :

—i Hombre ! Precisamente llega ahora Segismundo Tihi-
dabo.

Si alguna vez me decido a escribir un aneedotario del cine-
ma espanol, tendrin que fhgurar en él v en forma destacada,
estas equivocaciones, realmente graciosas, del dinamico y po-

va de telefouear

pular protagonista de Kalaplan.

# % & ¥

(Graciani va a llevar al cineg la vida de Don Pedro el Cruel.
Ante tamano desafuero haria falta el Duguesclin que ayu-
dara a su seifior.

Y asi de veras ese... realizador el Desaparecido.

NO OLVIDEN QUE CON LOS VALES DE E. H. S., 8. A., QUE PUBLI-
cA POPULAR FILM, SE PUEDE ADQUIRIR MEJOR CALIDAD
POR EL MISMO IMPORTE. AQUELLO QUE QUIZA USTED NO HU-
BIERA COMPRADO.




OTRO GOLPE SOBRE EL JARDIEL PONCELA RETORNAS

MISMO YUNQUE

N los ultimos anos del siglo pasado, el proceso vital ascenden-
te del Mundo en su aspecto de civilizacién, fué verdadera-
mente vertiginoso: L.os pueblos, rompiendo la monotonia del

desarrollo de sus actividades, se lanzaron a la realizacion de em-
presas que algunos calificaban de locuras, pero que la mayor parte
de ellas se vieron coronadas de éxito.

En consecuencia del resultado de esas actividades,, e] Mundo se
exigid a si mismo automdaticamente un arte que fuese tan Aagil y
grandioso que pudiese mostrar en poco rato su progreso para mara-
villarse de sus propios actos.

Era, pues, preciso agudizar el ingenio de los invenfores para lo-
grar cubrir esa necesidad, y he aqui que surge el gran invento de
los Lumiere, que como un sueno realizado logrd dar vida a un arte
que se hacia imprescindible y que gracias a ellos nacia en la cuna
del aplauso de las gentes,

Y como nada hay en el Mundo que pueda representar el estado
de la cultura de un pueblo como le es dado al arte que dentro de él
se engendra, todos se esforzaron en demostrar sus posibilidades por
medio del cinematdgrafo. Los primeros anos los fracasos se prodi-
gaban, pero como las exigencias no eran superiores al resultado de
las tentativas, algunas naciones, tales como Francia, Alemania,
Rusia y superiormente Ameérica (que gracias al eminente inventor
Tomas A. Eddison prosperd rdapidamente) consiguieron los mejo-
FES PUESLOS.

Los paises de habla hispana cayeron en desgracia, ya que el arte
por aquel tiempo era mas universal que en nuestros dias v no cabia
la defensa comercial del lenguaje que en la actual situacién impera.

k] cinematografo, en su afan de proseguir su labor al margen del

Peluqueria para Sefioras ANTONIO VILA

Aplica la tintura mas
inofensiva y de mejores resultados. — Precio de aplicacion: 12 Pesetas
C. Sto. Domingo, 15, esq. S. Pedro Martir. Junto Salmerdn (G.) - Tel. 73722

progreso, ha evolucionado grandemente. No ha sido, ni es un arte
de esos que se mantienen mientras dura la fiebre de la moda que
suele apoderarse del publico durante cortos espacios del tiempo. Ha
sabido mantener siempre la atencién del espectador, mostrandole
con frecuencia cosas nuevas. No se cansa de descubrir secretos na-
turales. Hasta el hervir imponente del criater volednico, la fauna
marina y la grandiosidad de los mares polares con el rugir impo-
nente de sus icebergs al derruirse sus blancas torres de hielp sobre
la fria agua, albergue de los méas extranos peces que, como nos-
otros, luchan lo indecible por la existencia, pues .al igual que en el
planeta terrestre, sabido es que wel pez grande se come al chicon,
han sido captados por la lente de la camara cinematografica.

Al alcanzar el dén del lenguaje, el arte cinematogrdfico, a pesar
de que ha ganado en wvida, ha perdido en su cardcter de arte
universal.

L.as naciones que, como Espafa, cuentan con un lenguaje de
gran campo, tienen con €l uno de los factores mds importantes para
la estabilizacién de su preduccién cinematogrifica, pero los pro-
ductores parecen interesarse poco por satisfacer las ambiciones ar-
tisticas de los innumerables aficionados que apoyan con entusiasmo
nuestra produccion en el sentido que individualmente contribuye al
¢xito comercial. Los espectadores, v con ellos la esperanza del re-
sultado de tantos intentos, mantienen nuestra industria cinemato-
grafica, pero los productores olvidan, o pretenden olvidar, el motivo
del arte cinematogrifico y se prodigan los tanteos mientras el pii-
blico aguanta impavido la tormenta de sus equivocaciones.

Cada nueva produccién es la repeticién de un antiguo fracaso.
Durante la etapa del cine silente nuestras peliculas no pudieron
catalogarse entre las de otros pafses, puesto que por NumMerosos
motivos fueron muy inferiores a la mayor parte de ellas. Y, sin
embargo, los mismos hombres que en aquel tiempo conocieron el
fracaso de sus obras, hoy vuelven a las andadas. Los mismos titulos
de producciones nacionales que entonces, se ven hoy en nuestras
pantallas. j Qué importa que el fracaso se repita! «El negocio es el
negocio.n Pero el negocio no es el arte y el cinema, sino fuese arte
no podria ser negocio,

¢ Creen ustedes que un arte innovador puede mantenerse de ideas
gastadas en versiones que ya fracasaron? s Pretenderan acaso de-
mostrar a los jovenes de hoy el por qué de su fracaso de antaifio,
cuando no debieran ni acordarse de é]?

En cambio, olvidan un titulo que decfa Paso a la juventud v que
debieran tener en cuenta, si en su pecho se alberga siquiera algo
de interés por nuestra produccién. No quiero yo exponer que solo
se’ admita a la juventud en sentido de la edad de las gentes, sino
la juventud en el sentido neto de la palabra. Arte joven necesita
ideas jovenes también, aunque procedan de cerebros viejos.

Los argumentos que se han llevado a la pantalla, procedentes
de nuestra producecidn, creo que son el primer defecto de nuestros
productores. Todavia esta por realizarse una produccidn espanola
de desarrollo virginalmente cinematografico en el sentido de la tesis
argumental. Bien que se hayan realizado simples comedietas que
entretienen y hasta regocijan al piblico, advirtiéndose en ellas una
relativamente daceptable labor técnica : perc esto solamente entre-
tiene. Hace falta algo que avalore en términos generales la produc-
cion nacional ; algo que no sean mufecos que divierten, sino seres
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DE HOLLYWOOD

Declaraciones del ilustre humorista

a un redactor de Heraldo de Madyi

«Acaba de llegar ofra vez de Hollywood Enrique Jardiel Poncela.

—jAh! ¢¥Ya volvié Jardiel?—pregunta la gente con gesto ale.
gre cuando le damos la noticia.

Y completa :

—i Hombre, qué bien !

Porque asi de querido es Jardiel entre nosotros. Y se lo merece.

Enrique viene envenenado de actividad yanqui. Y lo expliea:

—Alli no hay mangantes ni vagos. Todo el mundo trabaja.” Por.
que es que no tienen mas remedio que trabajar ; si no, ¢qué iban g
hacer? No hay cafés; las mujeres no tienen el menor interés se.
xual ; los amigos siempre tienen que hacer..., y en ese plan, Zqué
iba a hacer el vago? Un dia se puso a trabajar y as{ sigue,

Claro que a esas observaciones de Jardiel se pueden oponer—opo.
ne €l mismo—Ilas ldgicas diferencias de clima, de habitos, de situa.
cion economica. Pero es que no se trata de comparar, sino de deseribir.

Bueno ; el caso es que el hombre viene impelido de actividad.
Llegd en su coche, con el que la familia fué a buscarle a Gibraltar.
en las primeras horas de la noche. Pasé con sus hijas y familiares
hasta las tres de la madrugada y cuando todes se fueron a la cami.
ta, €l se lanzé a la calle a buscar a los amigos, v 1os encontrd
— toma, no !l—en un café...

—Me parecia que era que acababa de salir a la calle un ratito.
Porque yo me fuf en junio, les dejé jugando a los dados v, cuando he
entrado, he vuelto a encontrar a los mismos en la misma mesa, con.
tinuando la misma partida.

—¢ No se habfa muerto ninguno?

—No. Estaban todos. ;

—i Vaya, hombre! Y, scudnto tiempo has estado en Hollywood?

—>5iete meses y medio. Me faltan cuatro v medio para acabar el
primer ano del contrato. Luego tengo otro afio m4s, que ya vere-
mos si lo cumplo.

—¢ Es que no estas a gusto alli?

—Hombre..., a gusto si estoy. Y gano bien el dinero con el in-
tenso trabajo que realizo. Trabajo que, por otra parte, es muy e
mi agrado...

Entonces...

—~Chico, no sé... Es que faltan cosas... Sobran otras... Por ejem-
plo, el clima. Cuando une llega alld se encuentra encantado con un
clima delicioso, de perpetua primavera, Pero eso—como todas las
cosas buenas, por muy excelentes que sean (como los cldsicos me-
rengues)—acaba por empalagar, por abrumar, Y llega un momento
en que uno anora la ola de frio o el calor del agosto sevillano, Pdr
eso he pedido estos tres meses de permiso..., y aqui estoy. Cuanda
yo regrese, vendra Lopez Rubio a disfrutar su permiso.

—Ovye, v la produccdin espanola en Hollywood, :ecdmo marcha?
- | -  J]

Aqui han llegado, no hace mucho, noticias desconsoladoras...

—Pues no tienen el menor fundamento. Ya sé lo que se ha dicho
y quien lo ha dicho; pero no se ajusta a la verdad. La produccion
espanola en Hollywood, por lo menos en los estudios de la Fox,
se ve cada dia con mayor inter¢s, carino y respeto. Se acoge con
todo cuidado lo espafiol, incluso dédndole un aire dé universalidad
que alcanza hasta las republicas hispanoamericanas.

—¢ Qué quieres decir?

—Que junto a la importancia que alli tienen, indiscutiblemente,
las, cosas espanolas, la han adquirido también las cosas sudameri-
canas. Y son muy estimados y pedidos los autores y actores de
aquellos paises que sirven para el caso. No dejan de ir personas que
aun siendo muy estimables en sus respectivas actividades, no enca-
jan en el cine. Pero por ello no puede decirse que la produccién
espanola esta en decadencia, Nadie debe considerarse, por muy alto
que esteé, como el ombligo del mundo hispanoamericano.

Jardiel, para decir todo esto de un tirén-— -y algo mas que la dis-
crecion nos veda consignar—, se ha puesto serio, se ha mostrado
hondamente preocupado en hacer resaltar la verdad. Y a uno le
complace servirla.

—LEn estos siete meses que td has estado alli, ;qué produecion
espaiiola se ha hecho?

—Con Catalina Bércena de protagonista, se han hecho dos:
Senora casada necesita marido, de Eugenio Heltai, y Julieta com-
pra un hijo, de Martinez Sierra y Maura. Ademds, la adaptacién
cinematografica de la comedia Asegure a su mujer, del autor argen-
tino Julio F. Escobar, con didlogo mio. Se est4d haciendo La cura,
de Munoz Seca y Garefa Velloso (otro autor argentino), con did-
logo de Lopez Rubio. Y yo he dejado totalmente terminada A#n-
gelina o el honor de un brigadier.

s Ty
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cuya vida sea natural y légica y que desarrollada por medio del ci-
nematografo pueda demostrar las excelencias del arte neto y pro-
digioso que, nacido de los Lumiere, vive y tiene fuerzas y base para
seguir viviendo. ]

Los realizadores poetas de que tanto nos hablaron Guzman Me-
rmo y otros, brillan aqui por su ausencia. La poesia de la imagen
es igualmente olvidada. Pero en cambio se convierte a los personi-
jes cinematograficos en los «simpdaticosn charlatanes de pelicula,

Pamplona, 12 de marzo de 19335, Emiio HERRERO:
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—; Pues ya estd bien !... Cinco pelfculas espaiiolas en sicte meses.
— {’laro gue esta bien | Eso te demostrars que ne es cierto lo de
e ) ;_:l"ﬂ*'l'l_l F.‘::_-'-]}ﬁlf'll.'illl este alla £11 LE{"L“Hr_iL_'i"H‘i.“_{, ‘E_-I,JETI_I;]. '[;111]]}.”.._*“ &S
cierto que a Catalina y Gregorio les haya pasado nada desagradable,

— Pues claro que no!

—Es que como decfan que...

—Nop hay nada de eso.

—Y como acaban de llegar...

—i Toma ! También yo acabo de llegar ¥ tampoco me ha suce-
dido nada, A ellos se les ha terminado el contrato de este afio v
aprovechan la coyuntura para venir a darse una vuelta por Espafa.
Cuando llegue la fecha, volverdan a firmar el del aiio gue viene, si
les interesa, y nada mas. Eso de que se ha acabado Catalina Bar-
cena en Hollywood es una fantasia o... acaso un deseo mal conte
nido de algunas personas...

— Dijiste que has dejado terminada Angelina ?

—Si{, Calculo que dentro de una semana estard en poder de los
distribuidores.

—¢ Estas salisfecho de como ha quedado?

—Plenamente satisfecho, Mi trabajo me ha costado, porgue a mj
cargo ha estado toda la pelfcula: desarrollo, didlogo, eleccibn de
muebles y trajes..., i tedos, vamos!, lo que se dice todo. La respon.
sahilidad recae exclusivamente sobre mi y sobre Luis King, que ha
actuado como director téenico.

¢ Esta contento también del reparto?

—Mucho, Rosita Diaz Gimeno hace una Angelina tal v 'como vo
la_habia pensado. Por cierto, debes decir—porque es veérdad —que
Rosita esta estupendamente considerada y tratada, v es testigo de
mayor excepeién para destruir esa falsa leyvenda de que los yanquis
coontratan a las artistas espafiolas e hispanoamericanas «para
hundirlas». La que vale para el cine, la cuidan, la miman, la col-
man de atenciones y de dinero... Ahi estan para confirmarlo Cata-
lina y Rosita. Lo que pasa, insisto, es que van muchas que, siendo
muy notables en lo suyo, no sirven para el cine. Pero eso... {no es
ninguna deshonra, sefior !..,

—Naturalmente. Y el papel masculino, ;quién lo hace?

—Enrique de Rosas, el insigne actor argentino, que ha gustado
mucho a aquella gente y tiene un exeelente porvenir en el cine. El
brigadier lo hace de modo soberbio. Luego, el German lo hace
Crespo. El hijo de Ramo6n Pena hace muy bien el Rodolfo, Y la
madre esta interpretada por una aristécrata italiana que andaba
por alli dando conciertos, la condesa de Liguoro, que estd muy en
su papel. En fin, que estoy muy contento, ya te digo, y que tengo
interes en ver qué opina el piblico espanol de ese esfuerzo que
acabamos de hacer. ; Ah! Se me olvidaba...

— El qué?

—Que la musica no es la misma que tenifa la obra. Hubo unas
dificultades y decidieron que la hiciera uno de aquellos musicos—que
lienen a sueldo en los estudios—y Troy Sanders la ha hecho, bas-
tante bien por cierto.

—Bueno. «Sentado todo eston, ¢quieres decirme qué te propones
hacer durante estos tres meses de vacaciones?

—Pues... trabajar un poquito. Traigo dos comedias pensadas...

—¢ Para quién?

—No; para nadie. Pensadas para hacer. Y no sé a guién se las
daré, porque me las han pedido varios. A lo mejor me voy sin ha-
cerias, para no quedar mal con nadie... Pero, sobre todo, lo que
quiero es tomar esto gue llamamos café, fumar ésos repugnantes
cigarrillos, jtan ricos!, y convencer a quien quiera escucharme y
dejarse persuadir por las buenas de que al americano se le calum-
nia cuando se dice que es un tipo grosero. Es, simplemente, de
psicologia distinta. No nos odia ; entre otras razones, porque nos
desconoce. Ni un americano sabe exactamente donde estamos ni
que diferencia existe entre Espana y Rumania. Aquél es un Mundg
aparte. 1Y delicioso! ; entre otras razones porque la gente no ha-
bla, ni menos discute, de politica.,

—¢ Nunca?

—jJamas! Mira: yo he presenciado las ultimas elecciones para
gobernador cuando luchaban como candidatos un destacadisimo
conservador y un avanzado izquierdista. Bueno, pues aquellas gen-
tes a todo lo que se decidfan era a poner en el parabrisas de sus
caches el retrato de su favorito. Pero sin hablar ni gritar ni enfa-
darse. Itn cambio, aquf, jtodo el mundo habla de politica y todo el
mundo tiene ¢l secreto de la salvacién de Espana !y
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ERRORES:

¢HACIA LAS SESIONES DE
CINE AMATEUR?

opos los cronistas de los periddicos barceloneses han comen-

tado sobradamente la primera sesiéon de cine amateur en el

Concurso convocado por Centre Excursionista de Catalunya,
Nosotros, opinando como muchos de esos COmMpaneros, no nos re-
catamos de afirmar, hn:r Ccomo 1res anos atras, que el cine amateur
estd en pleno periodo embrionario, Parece extrano que esta afirma-
cion salga de nosotros, pudiendo aparecer como |.~w¥-1:1|i-1_1. Pero la
verdad cruda y desnuda es ésta. Dentro de este mismo periodo em-
brionario del cinema amateur, existe lo que se ha dado en llamar
estacionario, lLos Progresos técnicos vV de numero de nuevos aficio-
nados, son evidentes, pero la plasmacién ascensional del cine ama-
teur no ha sido todo lo factible y verfdica, como tendria (que ser,
hoy, después de anos de lucha, de sacrificios de los amateurs...

: .
¥ #*

lLos films que se presentaron en la primera sesion del «Centren
no los podemos considerar nosotros, de ninguna manera, amateurs
puros. Claro que también en descargo de esta afirmacién nuestra
cabe también la definicion de lo que es el cine amateur. Una -
licula netamente amateur es una cosa que tiene mas importancia
de la que a simple vista parece; es decir, no es una produccion
de un senor anonimo, que con una cdmara al hombro ruede lo que
se le ponga por delante. La produccitn amateur es considerada asi.
porque existe una tesis falsa sobre este extremo,

Si se considera film amateur cuando éste tenga por fin para de-
tallar mas o menos minuciosamente un asunto, yva sea de argumen-
tacion o de reportaje, con interpretacién personal del autor, llega-
remos al extremo de definir perfectamente que el amateurismo cine-
matografico ha de ser en su parte técnica, guién y presentacion
de personal y de objetos, como si fuese tina produccion profesional.
Amateur, pues, significa exactamente que el productor no realiza
el film por lucro econdmico, mientras el profesional lo hace con
miras a aquel mismo rendimiento econémico, Por lo tanto, y natu-
ralmente, la pelicula amateur ha de ser presentada técnica v deco-
rativamente de forma que el publico que la presencie la juzgue
comprendible y adecuadamente.

R S ¥ *

Sobre todo en Cataluna—madre del cinema amateur espanol—se
cuenta con excelentes productores y directores, tales como Edelmiro
de Queralt, Eusebio Ferrer, Salvans, Prats, Gibert..., que tienen
idea cinematografica de lo que es el séptimo arte, pero que desarro-
llan la produccién en medio de la incomprensibilidad del publico,
que no entiende verdaderamente cdmo se desarrolla la tesis de aguel
film que admira.

Sabemos que se nos tildard de severos y de derrotistas en algunos
medios cineastas amateurs; pero cuando no se admite la eritica,
(que en este caso no es critica, sino consejos, gque pueden algunos
de ellos influir magnificamente en el future del cine amateur,
tampoco se han de asimilar elogios, que a su vez son perjudiciales
para el exaltado a la categoria de médximo productor. Este ‘es el mal
que sufren los que estdn rodeados de aduladores. ..

Las peliculas amateurs presentadas en el «Centren estaban muy
léjos de lo que debe ser la produccidn amateur verdad. La mayor
parte de ellas eran incomprensibles, como ya lo hemos comentado
mas arriba. Otros daban a entender una falta capitalisima y total
de guidn, y si por casualidad algunas de ellas contaban con aquel,
el autor demostraba una absoluta ignorancia de lo que el guién es
para €l cine, Y aun nos atreveremos a mis: la demostracion—tame.
bien y desgraciadamente—que han dado los directores amateurs
de su ignorancia de la sintaxis del cine...

=i los directores amateurs tienen idea, no tienen ealculo ni nocidn
téenica del cine. Les falta prictica, de la que carecen absolutamen-
te ahora. Por lo cual no tendrian que repetirse estas lamentables
sesiones, que son siempre un entredicho para-el cine amateur y un
punto de apoyo para sus detractores. !

Y conste que no hemos sido nosotros solamente los que hemos
citado la independencia, persanalismo, de los directores amateurs
de ahora, ) = e

i

Se indica que proximamente se dardn sesiones publicas, dedicadas
exciusivamente a la proyeccion de cinema amateur,

Creemos que la idea es un error solemmne. Puede ser ello la muer-
te del cine amateur, con tantos defectos, sin enfoque téenico y con
un desbarajuste enorme en las filas de sus elementos directivos -y
protectores.

Perteccion. Tecnicismo. «Vejean.

Esto es lo que hay gue consegulr antes de que publicamente se
proyecten films amateurs,

il no aplazar—creemos que «sine dien—estas proyecciones, el
dedicar tiempo, dinero, y sobre todo, el levar al publico a las salas
palra que al salir de I.'i|;l=---l'ii'.-wl'tl-":H_ﬂ:”---_;'lII'.'I;I' 1) Volver a presen-
ciar film amateur alguno, es derrotismo puro.

Dueremos al cine, Al profesional v al amateur. Cada cual por la
mision precisa, arfistica, econdmica, que tiene como fin. Y no
quesieramos presenciar «debaclen tal, Nas doleria en el alma.

Tonny BaLpLisTer




Rostros de hoy

DRUE LEGTON
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Drue Legton, una
de las mds bellas
“baby-stars* de la
Fox, que en la tem-
porada venidera nos
serd presentada por editora.




Rostros de ayer

—

HELEN
TWELVETREES

Helen Twelvetrees,
protagonista del film
Fox, *“En Capri na-
cid un amor*, con
Hugh Williams y Mona Barry.




Informa-
clones

El éxito de un concurso de argumentos
para peliculas cortas

PENAS publicadas las bases para el concurso de argumentos
cinematograficos para peliculas cortas por la conocida y
prestigiosa marca valenciana Cifesa, el numero de trabajos
presentados es ya extraordinario. :
Esto indica lo acertado de la idea de Cifesa, as{ como la gran
cantidad de escritores y literatos que se aprestan a cooperar con su
trabajo a crear una produccién cinematografica netamente nacional.
LLos trabajos, se recuerda a los concursantes, deben dirigirse bajo
sobre cerrado a la direccion siguiente: C. 1. F. E. 5. A,, Seccidn
Produccion. Avenida de Eduardo Dato, 34. Madrid, haciendo cons-
tar en €l mismo sobre del envio la inscripeion : Para el concurso de
argumentos.

«Romanza rusan, por Imperio Argentina

Que la produccién nacional estd en marcha, es cosa sabida ; pero
hasta hoy, fuera de las peliculas de largo metraje y algin que otro

Casa ALIMENTOS DIETETICOS Y DE
. Lanria, 62 (Consejo Cienlo y Aragén) REGIMEN, especialmente para

DIABETICOS - ALBUMINURICOS - OBESOS, efc.

reportaje de actuahdad, nada se habia intentado. Y un programa
cinematografico requiere complementos que necesariamente, hasta
ahora, habfan de ser elegidos de los producidos en el extranjero.

Para evitar esto, Cifesa presenta en el mercado una userien de
pBliculas cortas de una y dos partes, las cuales serdan rodadas por
Florian Rey, llevando como figuras a Imperio Argentina unas veces
v otras a Miguel Ligero. La primera de estas peliculas es Romanza
rusa. Una cancidén por Imperio Argentina.

No en tono de critica, pero si como labor informativa, diremos
que en este dificil género ha triunfado plenamente Floridn Rey.
Komanza rusa es una estupenda produccion cinematografica y un
triunfo mas de Imperio Argentina. Una orquesta formidable. Aires
de czardas y la voz melodiosa de Imperio Argentina.

[mperio Argentina canta, como s6lo ella sabe hacerlo, la bella can-
cion «Ojos negrosn.

Romanza rusa es una pelicula que no puede dejar de visionar
ningun amante del cine espanol. .
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Venecia bajo techado
t Conclusion)

la que las gentes podran nadar. En torno de todos estos fundamen-
tos de un metro de altura se sentird el chapoteo v murmullo del
agua. Todos ellos se han recubierto de una triple capa de cartén
alquitranado que los hace impermeables. Se extiende la vista sobre
trayectos de canal que pueden tener de treinta a cuarenta metros de
longitud, sobre preciosas arquitecturas; y de arriba abajo y de
abajo arriba, nuestras miradas tropiezan con aguas vivas, por las
que se deslizan las gondolas, imitadas fielmente de las legitimas
venecianas y conducidas por legitimos gondoleros.

Arriba, arriba, debajo del tejado, a una altura que produce el
vertigo, se han montado grandes y redondas ldmparas, que arroja-
ran una luz escalonada y matizada en tonos suficientes para produ-
cir en nuestra vista la impresién real del cuadro de la noche. El
objetivo, de menor sensibilidad y sutileza que €l ojo humano, ne-
cesita mas luz para producir tales cuadros.

S1 observamos la total construccién de esta Venecia de Neuba-
belsberg con €l interés del cameraman, descubriremos en seguida el
refinamiento empleado en el artefacto de sostén de la cdmara foto-
grafica y en las vias para llevarla de un punto a otro. Gracias a esa
bien pensada instalacion, el aparato puede seguir a una persona a
traves de la habitacién hasta la puerta ; su descenso por los escalo-
nes hasta subir a la géndola, y todo ello sin interrumpir en un solo
momento el montaje. De esta manera se obtiene la verdadera v
asombrosa ilusién, la unién de edificios y agua, cosa que, en el lu-
gar mismo, a causa de las condiciones de edificacién, no hubiera
sido posible, si se tiene en cuenta que los arquitectos venecianos no
contaron al levantar sus obras con estas posibilidades de movimien-
to de una cdmara fotogrifica.

Ca

Tambieén debajo del techo deél Nall” sé ColOcara todo el Ft}fvaram
SOnoro, de gran amplitud, que h::hr:_il_ dE‘-.:".{ILt'ﬂl"lfi:E:_iI' el buen sonidg
en el film, cosa de suma importancia si se quiere que la musica
cumplia con la misién que de ella se exige.
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«La Viuda Alegren

fConelusion)

tia v Danilo y las demas parejas formando un formidable conjunto -
otras veces, presentado en una serie de gags rapidos. Una ﬁ]igran;;
de montaje. El film no da ocasién de que luzca particularmente
ningun intérprete. Jeannette Mac Donald muy bella en una grap
cama, o bien en deshabillé, perc esto yva lo habfamos visto en El
desfile del amor. Chevalier es un Danilo muy compuesto. Ha con.
prendido que no tenia la prestancia fisica necesaria para el papel
y lo ha remediado con una fuerte dosis de simpatia v sonrisa.

Y, ademés, el vals, que se adivina, que se oye siempre aun sin
escucharlo. Mitia y Danilo olvidan todos sus resentimientos en gl
vals. Su papel en el espiritu del espectdaculo no es menos eficiente,

Encanta, envuelve en su ronda armoniosa los elementos innega.
bles de este film, que se desarrolla como un encaje costoso, sedoso
brillante, ligero... bello... Un poco fragil... ’

“

HSIEI’]’IP]’E €5 IIll CoOrazonn
{Coneclusion)

jeres casadas, que son las que con mas facilidad abdican de todo
sentimiento de coqueteria, como si €l agradar al marido no fuera
para la mujer el capitulo mds importante de su vida.»

Sin embargo, no ignora la elegante aectriz que la mujer moderna
trabaja mucho y tiene preocupaciones; que por muy moderna que
sea siempre aspira a la felicidad, al amor, Pero cree que olvida lo
fragil de la felicidad que hay que defender sin dejar que se muera.
En su concepto, la vida de dos en comiin, mejor dicho, matrimonial,
es una prueba temible, v a veces fatal, porque las ésposas olvidan
esas mil naderias, esos imponderables que pueden hacerlas adora-
bles u odiosas. '

No sabe por qué una mujer no puede conservar su felicidad sin
que recurra a los tribunales al primer contratiempo. «Las reflexio-
nes del juez de paz debe hacérselas primero €lla, Naturalmente, es
necesario que el marido también aporte su colaboracién y su buena
voluntad. Lo mismo uno que otro no deben olvidar que el amar
es producto de la ilusidn, que no es sino una ilusion mas, a la cual
debe preservarse de los choques violentos y de las realidades dema-
siaco crueles.n

USO EXTERNDO

Como conseguird Vd. una envidiable vista?

Usando solamente en fricclones o las sienes el maravillose producte

J I N

El vigorizador ocular de uso externo que obra prodigios con sus posilivos efectos

Fortalece el aparato visual de tal formo que descansando los ojos, los

DEBILES DE LA VISTA
PRESBITAS o VISTA CANSADA
MIOPES o CORTOS DE VISTA

notan un cambio extraordinario en el aparato visuol desde los primeros dias, debido

o lo activa accién reqeneradora del célebre producto JIN. Haga Vd. una prue
o pido ontes el folleto gratis o Leb.? Viladot, Seccién P. 3, Balmes, 47,

Vento: En todas las farmacias y en Segald, Rambla de las Fic es, 14 - Barcelon®
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l lChero En este fichero publicaremos la folografia y la ficha de...

.todos los actores y actrices cinematograficos de

Espafa...
«todos los actores y actrices teatrales que deseen
e S tigurar en el fichero...

.todos aquellos que sin pertenecer a los anteriores
grupos aspiren a esta categoria y merezcan figurar

: en nuestro fichero, a juicio de nuestro director y del
| director artistico del fichero, sefior Iquino.
# [ Agquellos de los primeros grupos que deseen figurar en el fi-

chero de POPULAR FILM, no tienen mds que telefonear
al Estudio Fologrdfico del sefior Iquino, Paseo de Gracia, 50,
teléfono 12186, quien les dara hora para que puedan pasar a
folografiarse, completamente gratis y sin tener que

FILM

Los que sin ser aclores ni aclrices cinematogrdficos o leatra-
les aspiren a serlo, para poder figurar en el fichero habrdn de
pasar los martes, de | a 2 y de 4 a 5, por el Estudio Iquino,
Paseo de Gracia, 50, donde se les dard hora, a los que sean
seleccionados para hacerles la fotografia correspondiente, $in
que tengan que abonar por ello cantidad alguna.

ESTE FICHERO ESTA DESTINADO A LAS EDITORAS ESPANOLAS
(LE INTERESA A USTED FIGURAR EN EL>

ESTA ABIERTO A TODO AQUEL QUE SE AJUSTE A LAS BASES ESTIPULADAS

Sales

Litinicas Dalmau

para preparar la mejor agua mineral de mesa

Vasos de
10 paguetes

Colores surtidos
Botella vy Jarro en Blanco, Azul,
Verde, Topacio,

Vicleta y Rosa.

re;alo por cada decena de ca-
jas metalicas de |0 paguetes,

Cajas de 120 paquetes

Depodsitors RABLEO JGLESEAS &1 - BARCELONA
“

HURERCQGRABADO
Fanls, 134 - Barcrrowa
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hacer ninguna clase de dispendios econémicos.
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- Damos varias instantaneas de su belleza Yy “de u.';u arte. En breve nos. la
presentaré Warne: Brus :nmu p_-;___"ﬂ"nnlﬂa de [a novia :Ia la suerte”,




